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Nemes olvasom ne botraukozzal meg, hogy wyil-
tan, batrcm babona. nelkul ki merem irui lapom howmi-
loéara a” tzzenharmas sedmot és nein cselekszem 1Ly,
mint. & hdziuvak, akik 12|b-nek : kevesztelik a tizenhdr-
mat. Mi babonasak nem vagyunk. S6t kivdlé — ha ugy
tetszik, egyetlen erényiink — hogy Rountgen- sngarakkal
neki,’ megyzmk mindenféle conservativ babondnak . és
kevesztiil vildgitunk minden babondn,” legyen az elGite-
let, vagy tisztesség forma]aba bujtatott ounérdek, vagy
évszdzadokon dt - hiiségesen dpolt hiusdg.

. Egyéb programmunk wincsen is; de ezt teljesitjiik
és bevdltjuk in “=enkét esztendeje és be fogjuk vdl-
tani mindaddig, w usztul wminden elbitélet és
kivész minden’ babona ha mi nem, hdt azok, akik mi
utdnunk kovetkéznek.

Munkatdrsaink mindazok, akik olvaswi tudnak ¢és
megerteuek benniinket. Irni tudni nagy miivészet, de
nem muszdy,

.~ Egy babona azonban mégis van, nemes olvasom
amelyen kifogni én sem tudok. AzOn a szdzesztendls
‘megszokdson tudniillik; mely megparvancsolja, hogy az

6V végén ‘a sierkesztd wmintegy a sugol_yuk elé lépjen és
:akar van mondant valdja; akdr nincs, mondjon valamit,
akar. asak ennytt hogy : Fizessetek els!

Budapest 1901 deczember kozepén.

Kiss Fossef.

'Krénika.

Glosszik a hétrél. ,
— decz. 27.
Szépnek nem volt szép ez az esztendd, de a bezaru-
lasa stilszeri. Magaban a févarosban kozel szazezer ember

az utczan varja az uj esztend6t s. az uj esztendével a -

megvalté havat, melyet, igaz, nem varhatunk sem szénnel,
sem meleg ruhaval, s6t, nagyrészt, tet§ alatt is alig, de
amelyik hozhat munkit s a munkaval kenyeret.
nyomorusag killonben nem all meg a fGvarosban; denevér-
szarnyakkal vonul végig az orszdgon, a sik magyar rénan
is,-ahol a hét kovér esztendében is nagy télen a lebzsel
és . nyomorgd munkdtalansdg. De ldtdsra sehol sem oly
szivszaggato, mint itt a f6vé}rosban; - azon az egyszerii
okon, mert itt: meglatni; néman, rongyosan €s kétségbe-
esetten . dorgolédzik az orrunk ald. Micsoda karicsony
volt . ez, ebben a palotasoros varosban, ahol;ugy folveti
az embereket a gazdagsig, hogy kiilon intézményes kép-
visel6i. {ilnek-a varos térvényhatésagaban, — a virilistak !

Ez a -

Egyszeriien} nem volt karacsony ; akik hivatadsuknal vagy
érdekl6désiiknél fogva kedden este atjrtdk a fovérost,
egybehangzéan azt mondjak, hogy nem volt. A kor- és
egyéb utakon roppant bérkaszarnyak, amelyek ilyenkor
mindig csakugy sugdroztak a Kkiszivargd gyertyafénytdl,
— Kkaracsonyfas szobaban nem szokas leereszteni a fiig-
gonyt, — az idén hétkdznapiasan pislogtak; egy-egy ablak-
bél csillogott csak ki hivalkoddan, hogy itt nagyon gazdag
vagy nagyon konnyelmi emberek lakhatnak, akiknek még
olyan fényiizésre is telik, mint az {innepi érzés. Hat még,
akik ezeknek a jétékonysdgara voltak utalva: a killvaro-
sok lakéi! A Joézsefvaros és a Ferenczvaros utczain
sem délutan, sem este, sem egyaltalaban nem latszott meg,
hogy ez azon este, melyen még a legarvabb asztalra is
kalacs keriil. Kalacs ... Gondoltatok-e arra, hogy ezt a
szent éjszakat hdnyan toOltétték a hidak ivei ala vonulva,
éplil6 hdzak allvanyai kozé lopddzva, a Rkos, az Angyal-
fold, az épiil varosrészek iires telkeire, a varosi kébanyak
odvaiba, az orszagutak arkaiba huzddva, dldva a jo idét,
hogy legaldbb meg nem fagynak igy szabad ég alatt,
s oklitkkel mégis megfenyegetvén ezt az eget — ha nem
egyébért, hat azért, hogy mégis mért: nem hideg, mért
nem fagyos, mért nem ad havat — az egyetlen megvaltast,
amit a nagyvaros szegénye igy kardcsonytajt ismer? .
Van-e akkora jotékonysdg, amely ekkora nyomorusaggal
meg tudjon birkézni?

*

Jotékonysag . .. Meg kell adni, hogy, ha egyébben
nem is, de ezen a téren eljutottunk a tudomanyos vilag-
felfogas legmodernebb magaslatara. '

'Barmily szélhamos. és nemezetietlen izgaténak tekin-
tenek nalunk mindenkit, aki azt meri allitani, hogy kiilémb
allapotokat is el tud képzelni, mint a mieink, — a hazatlan
izgatds abbeli allitasat, hogy a jotékonysidg nem igazi
arkdnum s a pilanatnyi segitség nem igazi segitség:
ezt & szoczialista maximat annyira elfegadjdk még a leg-
konzervativebb, feudalisabb és junkerabb kérék is, hogy,
mint egyéb kozmopolita hazatlansdgok, a jotékonysag sem
emelkedik nalunk a grajzlersdgon folil. A polgarsag egy

'-blzonyos vekony rétege juttat és hullat az Osszes jotekony

czéloknak, — ezt aztdn ugy megaddztatjak, a legkulomb-

féle 021meken, hogy sokat, vagy csak megkozelitben is

eleget egy czélra sem juttathatnak. Erdemes ezen elgondol-

kozni — nyugodtan és higgadtan, éppoly nyugodtan és

higgadtan, -mint ahogy a szerencsésebb tarsadalmi - oszta-

lyok nyugodtari, higgadtan, szemmellathatoan lelkiismeret-
1
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furdalds nélkiil élvezik a Kkivaltsigokat, melyeket a mai .

tarsadalmi és gazdasagi rend csak egyéb osztilyok rova-
séra tud nekik biztositani. Tehat: nyugodtan és higgadtan
megallapithatjuk, hogy jotékonysagra senkit kotelezni nem
lehet, — s olyan tarsadalmi renden belill, mely a tulajdont
biintetésekkel védi és szentesiti, természetes és megérthetd,

hogy kinek-kinek az 6 tulajdona szent volta még az ide-

geibe is meggy6z6désiil asédik bele. Ha ilyenforman azt
mondjak, hogy az orszdgnak, vagy, hogy a fGvarosnal
maradjunk, Budapestnek ennyi meg ennyi gazdag lakosa
van: magnas, nagykereskedS, foldbirtokos, pénzember és
igy tovabb, ezekre az ' § tulajdonukbél szorosan véve
nem kovetkezik egyéb erkolcsi kotelezettség, mint hogy
uljenek rajta egészséggel, mett hiszen az 6vék. A mi mai
rendiinkén beliil egyfajta tulajdon van csak, melynek allan-
déan ujra meg ujra igazolni kell az erkolesi jogosultsigat
— s ez a f8papoké. Mert ez a”tulajdon sem nem szerzett,
sem nem Oroklott, s még mint személyes jbvedélem sem

annyira személyes, hogy egészen mindegy volna, mire for- -

ditjdk. A f6papsag vagyona s ebbdl folyé jovedelmei, még
a legszemélyesebbek is, csak azzal védhet6k, hogy az
egyhdz czéljait szolgaljak velilk. Annak idején azért kap-
tak ‘ezt a rengeteg vagyont, s a szekularizalé torekvések
ellen is csak ezekkel a czélokkal védhetik meg. E czélok
bizonyara tobbfélék. Politikaiak és hatalmiak, az egyhdz

erejének és befolyasdnak megé6rzésére. Személyesek is lehet-

nek, hogy a gazdag, el6kel§ és fiiggetlen f&papokban
gazdag, eldkeld és fliggetlen legyen az egyhaz is. De két-
ségtelen, hogy mind e vagyonoknak Kulturalis és ember-
barati rendeltetéseik is vannak; letétiil adattak az egyhaz
kezére, hogy a miiveltséget s az irgalmat szolgalja veluk.
Hogy ez mennyire nem egyhazellenes vagy éppen |+
zsidé felfogas, annak megerdsitésére szabadjon arra az

e heti on difra hivatkoznom, mely szerint klerikalis kato-

likus korokben élénken neheztelnek a magyar fépapsigra,
amért egy kivalé €s nagytehetségli klerikalis politikusun-
kat konyortelen el hagy meriilni az anyagi cséd ingova-
nyaban, pedig csak a kis ujjat kéne megmozditania, hogy
kimentse. Pedig ez csak egy ember, akinek az egyhaz
barmennyit koszonhet is, nem koszonhet neki annyit, mint
azoknak a szegény millidknak, akiknek gyengeségén ¢és

tudatlansdgan épil minden vallasi tekintély. A magyar-

orszagi egyhaznagyok egy része budapesti haziur, tehat
budapesti polgar. Az éhez6, fazé €s munkatalan nyomo-
rultak tulnyomoé része katolikus. Segiteni e szegény kitaga-
dottakon napjéban atlag Gtszaz forint gyiil dssze a fovaros-
ban, s nem éppen katolikus pénz. Valéban oly vakmer§
szabadkOmivesség volna azt kivanni, hogy ezek a dus-
gazdag budapesti polgarok, akiknek jovedelmei tulajdon-
képpen nem egészen az 6vék, folemelnék azt a nyomorult
par garast olyan Osszegre, amelyen, mint Eurépa minden

nagyvarosaban, legalidbb kenyérrel és levessel lehetne

elldtni mindenkit, aki raszorul, vagy, ha ugy tetszik, leg-
alabb a katolikusokat ?

%*

Kegyes és folvildgosodott olvasédm, ne csapd le ezt
az ujsagot, mondvan: pfuj, micsoda megkiilonboztetések !

Ezek a megklilonboztetések manapsag a levegében van-
nak; mint ahogy van katolikus és nem Kkatolikus tudo-
many, irodalom, ember €s pénz, mért ne élne a jétékony-
sig is a romai jog egyik legszebb intézményével: a bene-
Sicium inventariivel, ami nem jelent egyebet, mint a kote-
lességekben valé vélogatdst? Hiszen a felekezetiesség mi-
nalunk, mondom, mennyire benne van a lélekz§ levegs-
ben, hogy elfogta azokat is, akiknek minden érdekiik
ellenkezik a felekezetiesség gondolataval: a zsidokat.
A zsid6 gimnizium gondolata, .mely e héten nagyobb port
vert fel, nem uj Kkeletii. Természetes reakczidja, jobban
mondva :. szekundarius jelensége, a nalunk évek Gta ter-
jeszkedS reakczidnak. A protestdnsok s a zsidOk azt lat-
jak, hogy allami intézetekbe is betelepednek a papok s az
apdczak, s az allam czégére alatt s a mindnydjunk pén-
zén iizik azokban az & sajat kulon idvezitd rendszeriiket.
Misem természetesebb, mint hogy erre az Gsszes felekezeti
intézmények a tliskés feliiket forditjak kifelé. Neheztelnek
egymasra, vetélkednek egymassal s czéljaik, torekvéseik,
betegeik és gyermekeik szamara kiilon-kiilon gondoskod-
nak megfelelé intézményekrsl. A neo-valldsossdg diihe,
természet szerint, atragadt a zsiddsdgra is; zsid6 irodalmi
tarsasig alakult, a févdrosi iskoldkban ujjaszervezték a
zsidé vallasoktatast, ami tobbek kozt azzal a két igen
megkritizalhaté kildonosséggel jar, hogy a zsidé gyerek-
nek, akar tetszik a sziileinek, akar nem, muszdj templomba
jarnia s a kozépiskolakon a két holt nyelv: a latin s a
gorog immodern és oktalan terhén kividl a zsidé gyere-
kekre ranehezedik a harmadik is: a héber. Ugyane t§
hajtasa a zsid6 gimnézium gondolata is, melyet, keleti
médon, azzal a kérdéssel okolnak meg, hogy: miért ne?
ha #nekik lehet gimnaziumuk, miért ne lehessen nekiink
is? Barsony Istvan tisztelt baratom egy Magyar Hirlapbeli
czikkelyében eléggé meg nem becsiilhetd bator szinteség-
gel végzett e kérdéssel, az egységes magyar tarsadalom
szempontjabdl. De lehet ehhez hozzdszdlani a zsidék spe-
czifikus szempontjabdl is, mert ebbdl nézve is valdsdgos
antiszemita merénylet minden olyan intézmény, amely,
egyébként barmely okkal vagy joggal, akar zsid6, akar
nem zsidé bélyeget it akarmire is ezen a vildgon. Eppen, .
hogy a zsid6 is ember lehessen, éppen, hogy,- ha kedve
és hite tartja, h(i maradhasson &sei valldsahoz, hagyoma-
nyaihoz, szokdsaihoz, st szentité avult bibliai nyelvéhez
is: a zsidénak Lkézzel-labbal, minden erkolesi é€s anyagi
erejével olyan tarsadalom és olyan &allam Kiépitésén Kell
munkalkodnia, melynek minden intézménye azt a gon-
dolatot szolgélja, hogy: vallds vagy szarmazas Kkinek-
kinek az & maganiigye, amelyhez senkinek semmi koze.
Zsido teologit igenis lehet épiteni zsidé papok nevelésére.
Zsidé szombati vagy akar talmudi iskolédkat is lehet terem-
teni, hogy, akinek tetszik, Osei vallasiban neveltethesse a
gyermekét, mint ahogy tetszése szerint tanittathatja raj-
zolni vagy festeni vagy tornazni. De zsidé koérhaz, zsido
gimnazium, zsidé vakok intézete vagy mi egyéb — amily
gyonyoriiek és minden felekezet irant irgalmasok a buda-
pesti zsidok effajta intézményei, olyan zsidéellenes reak-
czié rajtok a zsidd felekezeti bélyeg.. Ez nem azt jelenti,
hogy a zsidok, akir a zsidé egyhazi kézség is, ne ‘emel-
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jenek iskolakat s jotékony intézeteket. Igenis, tegyék meg,
de az az iskola s az az intézmény vallistalan és feleke-
zetlen legyen, mert az iskolanak éppugy nincs koze a
valldshoz, mint a betegségnek, a vaksidgnak s a sliketség-
nek. Ha erre azt vetik, hogy: hat a katolikus és protes-
tans efféle intézmények: erre azt vetem, hogy elég baj,
hogy még mindig  vannak ilyenek, de ezek egyfelsl tor-
téneti maradvanyck, masfeldl uralkodé vagy .harczol6 osz-
talyok és felekezetek hatalmanak vagy torekvéseinek kiils6
kifejezései. A zsid6 érdek ezzel szemben csak az lehet,
hogy ne uralkodhassanak felekezetek, ne kelljen tamada-
sok ellen védekeznivk, és igy tovabb, — szdéval: a sza-

e L

badségnak s egyenlségnek olyan levegdjét kell megterem-
teniok, melyben az 6 érzéseik is békén és teljes joggal
élhetnek és fejlédhetnek. Ha ez az érzés nem mesterkélt
s van joga az életre: a szabadsdg s -a felekezetlen egyen-
16ség levegbiében megmarad és kivirdgzik. Ha ™in: me-
gint csak els6 sorban a zsidok ellen vald mesterségesen
fentartani és tiveghazzal védeni. Mert ez az Uiveghaz kifelé
{iveg, amely valosiggal csabit a k8dobésra, befelé azon-

ban Kkéfal, vaskapu, fegyveres Or, ghetto. :
Kédar.

Sasqk.

Két ellenséges sasmaddr

A sziklaormon egymdsra csapotl.

S vaddl harczoltak, mignem elesell
Az erfsebb, nagyobb.

Véletlenség okozta csak —

A gybzles nézi mozdulatlanul
Az elbukoltnak véres letemét
S meglorten rdborul.

Nem értem, hogy {torténhelett . . .
Gybzelmem siilya le a porba nyom —
Es cs6kolgatom ziizott szdrnyaid
En biiszke, nagy sasom! . . .
_ Erdés Renée.

Merj bélesnek lenni.

Horatius.
* >

A semmittevés ugy megrdgja az ‘embert, mint a moly egy

darab posztot. .

J. R. zur Megede.
*

A kolts é.toksujtotta‘fa dlddsos, csoddlatos gyiimolescsel.

Zorilla. .
»*

A kiilonbség sziili az ellenségeskedést.

Stendhal.
* o

Egy kozmondds azt tartja: Ha biin a szerelem, akkor biinhé-

dés a hdzassg.
*

Az udvariassig: elnézés apré dolgokban.

*

Ha magad is fekete vagy, ne szidjdl mdst — hollénak,

A czukrosviz.

Irta; HELTA! JENG,

L

Mikor Lilidn herczegné (akit a kronikdsok késGbb
sezlistvallu«-nak neveztek) . megsziiletett, hdrom napig
dorogtek az agyuk a Roézsaszinii tenger partjan. Az egész
orszagot kivilagitottdk és kovetek indultak mindenfelé,
ki lohaton, ki galyan -hogy messze orszdgoknak meg-
vigyék a nagy esemény hirét. A Kkiraly, Meseorszdg fehér-
szakallu kirdlya, aki hosszu évtizedek 6ta varta mar ezt
az elkésett babat, nagy OrOmiinnepet akart a palotdban
rendezni és a f6udvarmesteri hivatal hdrom nap €s harom
éjjel csak meghivokat irt. A f6udvarmester személyesen
tigyelt arra, hogy a hosszu névsorbdl senki ki ne marad-
jon, se a szomszéd allamok fejedelmei, se a josagos
tlindérasszonyok, se az erd6k gnémiai. Es izgatottan és
nyugtalanul vérta mindenki a nagy‘oromunnep hajnalat,
csak egyvalaki volt nyugodt, s6t kozO0mbds: a rubintos
aranybolcsében mosolygé Lilian herczegnd.

Hogy azutan bekovetkezett ez a nagy nap, a vendé-
gek hosszu sorban kanyarodtak {6l a kiralyi palota marvany-
lépcsGin. Senki sem_ jott {ires kézzel, a gnémok az erddk '
kincsét hoztdk magukkal, tovabba mindenféle baj és beteg-
ség ellen valé fiiveket, a fejedelmek lovakat és hintdkat,
ékszereket és draga ruhdkat ajanlottak fol a kis herczeg-
ndnek, a Josagos tiindérasszonyok pedig megaldottdk min-
den tesn és "lelki széppel. A kiraly, Meseorszag fehér-
szakallu kirdlya meghatottan halalkodott és kezet csékolt
a tiindérasszonyoknak, a kirdlyné pedig ott fekiidt a nagy,

. csipkés 4gyban és a boldogsdg konyeit sirta. Csak Lilian

herczegné nem 'tor6dott az egész dologgal, artatlan kék

- szemével a mennyezet czifra faragasait kémlelte, mintha

utat keresne kozoOttiik kifelé, a magasba, a fehér felhGkbe.

Be j6 is lett’ volna, ha megtaldlja ezt az utat! Mert
a neszteleniil 1épkedd fekete Végzet éppen most 1épett be
a palota tres elfcsarnokaba. Ahogy minden valamirevald
mesében torténni szokott: a féudvarmesteri hivatal elfeledte
meghivni a leghatalmasabb tiindérasszonyt, a gonosz
Krokambust. A fekete tiindér boszut lihegve ropiilt végig
az aranyos termeken és langold arczczal 4llt meg a Kkis

‘herczegnd bolesGje el6tt. Egyszeriben elnémult mindenki,
-a  kiraly,

Meseorszag fehérszakallu kirdlya sapadtan,
zavartan kozeledett a tlindérhez. Sz6lni akart. De a zord
Krokambus tilté mozdulattal emelte 6] a kezét. Es amitdl
mindenki tartott, bekovetkezett. Gonosz 4tokra nyitotta
ajkat és sziszegése félelmetes volt:

— A berczegno tizenhat esztendss koraban meg
fog némulni és néma marad mindaddig, mig tiszteletlen
férfikéz nem érinti ugy, ahogy csak a trénnak szabad
fenséges testét érintenie. Aki pedig kényszerit6 ok nélkiil |
mer a herczegn6hoz nyulni, az halalok haldlaval hal meg!

Mikor ezt a borzaszté vardzslatot elmondta, a
kiralyné elajult, a kirdly megtdrve roskadt Ossze, a vendé-
gek pedig szdtlan megddbbenéssel merevedtek meg. A go-
nosz tundér, a fekete Végzet pedig kaczagva tavozott a
gyaszba borult palotibdl, amelyben csak a kis Lilidn
herczegnd nem értette meg, micsoda rettenetes dolgok
varnak ra!

‘ 1L A

A kiraly, Meseorszag fehérszakallu kiralya mindenek-
elétt orokos galyarabsagra itélte a féudvarmestert, akinek

" mulasztasabél és hanyagsagabdl e rettenetes szerencsétlen-

ség csirazott, Utébb azonban 6rokds szamiizetésre enyhi-

tette a kemény itéletet és' a fGudvarmester mar mAasnap

reggel utban volt a Zold hegyek felé. Csondesen zokogott

a hintéban, amely lassan vanszorgott az orszaguton: het-
1*

.
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ven esztendei hiséges szolgalatanak ime szamiizetés a
vége. Felesége, az 8sz matrona komoran nézett-maga elé,
harom esztendfs fiacskdja pedig, aki mar most is olyan
buta volt, mintha nagykoru lett volna, egy darab tortin
nyalakodott.

A kocsi egyszerre csak nagyot zokkent és ez a

zokkenés, mintha megrazta volna egy kicsit a f6udvar-
mester szunnyadé agyvelejét. Abbahagyta a sirdst és az
arcza hirtelen folderiilt. :

— Mar tudom, mit kell tennem — mondta a fele-
ségének, hogy j6 kirdlyom kegyét visszanyerjem. Meg
fogom menteni Lilidn herczegnét, mert addig nem nyug-
szom, amig ki nem eszelem annak a médjat, hogyan
valtsuk meg a gonosz tiindér vardzsatdl. En csindltam
a bajt, nekem Kkell azt jovd tennem.

Es mér ott a kocsiban torni kezdte a fejét, miként"

segithetne a herczegndén? Es torte a fejét még tizenhat
esztendeig, amely id§ alatt sem a feleségével, sem a fia-
val nem beszélt. Folyton a fejét torte. A legfurcsabb ter-
veket eszelte ki, farfsztikus, kalandos terveket, amelyek-
ben egész hadseregeket, Alruhds szerzeteseket, kotélhag-
csokat és rablokat mozgodsitott, mind azzal a czélzattal,
hogy megtdrje a vardzst. De alaposabb vizsgélat utan
a kalandos tervek lehetetlen volta napnal viligosabbnak
latszott, hat sorra mondott le mindegyikr6l. Pedig a tizen-
hatodik esztendd vége felé mar mértani abrakkal, korok-
kel és szdmokkal is bibel6dott, mathematikai alapon akarta
a kérdést megoldani. '

A f6udvarmester fia ezalatt folserdiilt, anélkiil, hogy
a Lilidn herczegné szomoru végzetérSl és édesatyjanak
ragyogd multjarél sejtelme lett volna. Csak homalyosan
emlékezett Meseorszdg fényes palotdira, most a Zold
hegyek tovében nyomorusdgos Kkis viskéban lakott és
egész nap az erdében csatangolt. Itt megtanulta a mada-
rak flttyét utdnozni, ez volt az egyetlen kvalifikdczidja
arra, hogy valaha a politikai és diplomacziai palyara léphessen.

Egy kodos Oszi esttn — a fGudvarmester éppen
a szdzadik évét toltotte be és tizennyolczadik éve ette

mér a szamiizetés sés kenyerét — a fSudvarmester agyba -

délt. Erezte, hogy a halal ott 6lalkodik a kunyhé koril,
st azt is hallotta, ahogy egy k&darabon koszoriilte a
kaszajat. Itt volt az elmulds nagy pillanata és ekkor
utolso, kétségbeesett megfeszitésével minden erejének hir-
telen megoldotta a nagy talanyt, amely tizennyolcz esz-

tendeig zaklatta az agyat. Latnoki viligossig gyuladt ki -
szinte kézenfekvd.

benne, a dolog egyszerii és sima volt,
Beszolitotta a feleségét és a fidt és tizennyolcz esztendei
némasig utdn igy szolt hozzijok :

— Megtalaltam annak a modjat, hogyan oldjuk fol
Lilian herczegnét a varazslat aldl. De én mar elkéstem
vele, mert én most meghalok. Ti ellenben menjetek vissza
. Meseorszagba és te flu keresd f6l a herczegnét a palo-
tdban .

Azutan halk, szaggatott hangon elaru]ta fidnak a
nagy titkot. A ﬁu amulva hallgatta és még akkor is
némdn ilt az agy mellett, mikor a f6udvarmester lelke
mér valahol a felhdk kozott kalandozott, sebes ropuléssel
igyekezvén a jol megérdemelt mennyorszag felé .

1L

Lilian herczegné ezenkézben virulé hajadonna ser-
dult és meltin megérdemelte az »eziistvallu« nevet, amely-
lyel a kronikdsok tizenhatesztendés koraban fslruhdztak.

A josdgos tiindérasszonyok minden 4lddsa beteljesedett
rajta, szépsege vakitott, artatlansaga gyonyoxkodtetett lel-- !
" alarczosan jelent meg. Az dlarczos lovagok pedig (akik

kének nemessege Meseonszag Osszes boleseit és elmélkedd
remetéit megszégyenitette,

A Kkirdly és a kirdlyné hosszu, nagy éjszakakon
keserves bubdnattal gondoltak arra, hogy ennek a fehér

liliomnak min6 megprébaltatdsokat szant a gonosz tiin-
dér. Néha el akartak magukkal hitetni, hogy az egész csak
rossz 4lom és hogy a herczegnd tizenhatodik sziiletése
napja minden baj nélkiil fog leperegni az évek homok-
érajaban. De ahogy ez a félelmetes nap kozeledett, abban
a mértékben sorvadt el a reménységiik. Es az a ragyogd
majusi reggel, .amely tizenhatodik évforduldja volt a gonosz
tindér megjelenésének, ujjongd szllék helyett sapadt
remegbket koszontbtt. Az egész palota aggddva leste,
vajjon lecsap-e a gonosz tiindér 4tka a herczegnbre, az
egész orszagban zugtak a harangok, nagy karavanok imad-
koztak a bucsujar6 helyeken, hogy a herczegn6rél a vesze-
delmet elhdritsak. Csak a herczegné nem sejtett semmit,
6 szép volt és vidam, ezen a napon a legszebb és legvi-
damabb. De a nevetésének nem tdmadt visszhangja, aggddo
kérdéseire pedig csak kony volt a felelet. Es pontban déli
tizenkét érakor, amikor a harangok a legjobban zugtak,
az utolsé kérdés a torkdn akadt. Nem tudott t&bbé szdlni,
megnémult, ugy, ahogy azt a gonosz tlindér tizenhat esz-
tendvel -azel6tt megjovendolte . .

A palota hangos 16n a sirankozastdl, az orszag
gyaszt oOltott. A kiraly, Meseorszag fehérszakallu kiralya
pedig nagy szomorusigaban Kkihirdette, hogy azt, aki a
herczegn6t megvaltja: vejének, fidnak, utédjanak fogadja.
A pésztort ugy, mint a lovagot, a kalmart ugy, mint a
dalnokot, -

Es jottek mindenfel6l a bator vitézek, a rettenthet-
len daliak, a pasztorok és a koltGk, hogy szerencsét pré-
baljanak. De, amikor megtudtdk, mi az érem masik oldala
— hogy haldlok haladlaval hal meg az, aki kényszerit§
ok nélkill mer a herczegn6héz nyulni — sokan meg-
vakartak a fejiiket és bolcs mértékletességgel visszafor-
dultak. Kényszerit§ ok? Hat ilyen is lehet? Némelyek egé-
szen lemondtak a kalandrél, masok valami megoldast
kerestek, egy balgatag aprdd azonban, aki nagyon mélyen
talalt a LiliAn kék szemébe nézni, hobortos szerelmében
megprobélta a vardzst megtdrni.

— Megérinteni és meghalni — suttogta lelkesiilten
és egy Ovatlan pillanatban megérintette, szeliden, tiszte-
letteljesen, szinte 4hitatosan a herczegnét. A kovetkezd
perczben halva roskadt Gssze, mintha villam sujtotta volna.

Ez az int6 példa még jobban elijesztette a lovago-
kat attdl, hogy a veszedelmes Lilidn herczegnével kisér-
letezzenek. A palota marvanylépesGin egyre gyérebben
mutatkoztak az idegen vitézek, akik el6bb nagy hangon
kiirtolték, hogy a herczegnbt jonnek megvaltani s utébb
szégyenszemre kullogtak tovabb. A kiraly és a kiralyné

* mar-mar lemondtak arrdl a reményrél, hogy valaha még

a leanyuk szavat halljak, Lilidan herczegnének pedig mar
elfogytak a konyei.

Kézben a Kkirdly tudds orvosokat is hozatott, vizs-
galndk meg a leanyat, hdtha a tudomany meg tudja
gy6gyitani azt, amit a tindér elrontott. A tuddés orvosok
a fejiikket csévaltak és latinul beszéltek egyméssal, de a
herczegno tovabbra is néma maradt, néma és kétségbeesett.

‘De igy még szebb volt e fajdalmas némasagban, olyan,

mint valami szomoru, fehér oltarkép, amelyhez foldi sze-
relemmel nem is lehet kozeledni .
A gonosz tlindér boszuja rettenetes volt.

Iv.

 Igy telt el két szomoru esztendd.
A masodik esztend§ végén a palota lépcséin megint
jelentkezett egy lovag. Hosszu hénapok 6ta az elsé. Annal
kiilénosebb és annal nagyobb bizalmat gerjeszt6, mert

mindig azzal végzik, hogy levetik az alarczukat) nagyobb
és csodalatosabb tettekre hivatottak, mint az egyszeri
kozonségesek.
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Akiraly és a kirdlyn§ szivébe ujra visszatért a remény-
sugar, amely minden uj kisérletnél ujra folcsillant. S6t
maga Lilidn herczegnd is bizonyos fajdalmas kivancsisig-
gal nézte a vakmer$ ismeretlent, akit nem rettent se
kudarcz, se haldl. Az alarczos lovag vidam volt és szere-
tetremélté és KkitlinGen utdnozta a madarak fittyét. El-
annyira, hogy még Lilidn is mosolygott neki, — az els6
mosoly két év o6ta.

Este a kirdly az Aalarczos lovag tiszteletére tancz-
- mulatsagot rendézett. A hangulat mint mondani szokas,
nagyon emelkedett volt, a parok kipirult arczczal forogtak,
csak az dlarczos lovag nem tanczolt, § nem tagitott az
eziistvallu herczegn6 oldala mell6l. A jé ég tudja, mirl
beszélt a herczegnének, annyi bizonyos, hogy ez nagy
figyelemmel hallgatta. A kirdly és a kirdlyné, bar latszo-
lag nem torG6dtek a lednyukkal, félszemmel mindig oda-
néztek, vajjon melyik pillanatban és hogyan szanja el
magat az alarczos lovag a kisérletre. Es a Kipirult arcz-
czal forgbé parok is arra gondoltak a tancz hevében, vajjon
sikeriilni fog-e a merész lovag vallalkozasa, amid6n is tisz-
teletlen kézzel fogja érinteni a liliomfehér herczegné min-

den banatdnak kutfejét. A lovag azonban nem mozdult,”

csak beszélt, egyre csak beszélt és egyre szedte magiba
a frissitéket, amelyeket néger lakajok hordtak korll a
kerek eziisttalczakon.

Lilian herczegnd végre megunta a hosszas 1ildogé-
lést és folallt, hogy a teremben koriilsétiljon. Mikor az
alarczos lovag ezt észrevette, Ovatosan és észrevétleniil
egy pohar czukrosvizet csempészett arra a székre, amelyet
a herczegnd az imént elhagyott, azutdn szerelmesen sut-
togta : .
— Maradj még blibdjos herczegnG ... én kérlek,
hii lovagod, hogy maradj még!

A herczegnd hattal allvan a széknek, el6vigyazat és
megfontolas nélkill ujra le akart iilni. Most a lovag rava-
szul mosolygott és ahelyett, hogy a czukrosvizet kapta
volna el a székrOl, merész és tiszteletlen kézmozdulattal
a herczegnft akadalyozta meg abban, hogy a vizespoharra
railjon. - C

— Szemtelen! — sikoltoit a herczegnd, aki ebben
a pillanatban visszakapta a hangjat. ‘

A vardzs meg volt torve.

No héat lett erre 6rém a kiradlyi palotdban. A her-
czegnd pipacspiros arczczal allt a terem kozepén, mellette
a bliszke és irigyelt lovag. A kiralyi par hol sirt, hol
nevetett, hol a lanyat olelte Gssze, hol a lovagot és a
kézfogdt nyomban megtartottadk, Es a lovag nem gy6zte
elégszer elmondani, hogy az ember ilyen esetekben vagy
a vizespoharat kapja el, vagy ... a dolog roppant
egyszertl. . :

S mikor a kirdly, Meseorszdg fehérszakallu kirdlya
poharat ragadott, hogy ékes szavakban koszontse a bdlcs
és merész vitézt, ez levetette az alarczat és igy szolt:

— En annak a fO6udvarmesternek a fia vagyok,.

akit felséged tizennyolcz esztendével ezel6tt szamiizott.
Amit apam vétett, én tettem j6va, bocsasson meg felséged
az emlékének. Be akartam bizonyitani, hogy mi lojélis
csalad vagyunk . ..

A f6udvarmester fia feleségiil vette Lilidn herczegnét
az eziistvallut és a lakodalomra els6nek Krokambust, a
gonosz tlindért hivtak meg. Ks amikor az ifju par vissza-
vonult a nészszoba rejtelmes félhomalyaba, a lovag hir-
telen elérzékenytilt.

— Mi bajod? — kérdezte Lilidn herczegné.

— Semmi! Azon tiin6d0m, hogy az apam tizen-
nyolcz esztendeig torte a fejét, hogy én... hogy te...

De azutan belatta, hogy okosabb, ha nem szol tobbet.
Nem is szolt. Es még ma is élnek, ha meg nem haltak.

Virag-ének.

L

Hallollam szavadal

Es nem hallottalak,
Fogtam a kezedet

Es mégse foglalak,

A szemedbe néztem
Es mégse ldilalak . . .
Behunylam a szemem,
Edes egyellenem,
Hogy ujra ldssalak !

*

Sivatag solétben,
Messze puszlasdgon
TiindGklik a fényed,
Ethervadt virdgom,
Kadlik az drnyékod,
Mint valami dlom,
Mint valami emlék,
Ami elveszelt rég’,

Mint a boldogsdgom : . . .

I

Vdndormaddr elszdll,
Hervad a virdgszdl —-
Mds szemébe nevelve,
Mds 6lében iilve,

Mds keblére diilve,
Julok-e még eszedbe?
Kérded-e, ha ldlnak,
Régi violddnak

Van-e szinlén jékedve ?

*

Ha mdst csékol ajkad,
Atsuhan-e rajtad
Csékjaimnak emléke ?
Ha mds karja dtfon,
Mi reszket pillddon,
Csak 1ij gyonydriiség-e?
Els§ szerelemnek,

Edes gyélrelemnek,
Lehet-e végkép vége ?

*

Ldtod, édes, még én
Minden csékom mélyén
A te csékod csokolom
Ls minden asszongban
A le szived dobban

Ujra felém, angyalom —-

Es ha meghalok majd,
Az ulolsé séhajt
Csak lehozzdd sullogom !

Martos

Ferencz.
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Szemere Miklos.

Szemere Miklds alakjat az e heti két millios szen-
zécziotol elklilonitve kell nézni; hogy karakterisztikus feje
az elmult napokban a kartyaszoba izgalmas fényli hat-

terébdl valik ki, inkdbb csak alkalom, amely az aktualitds

gyors fényében eleveniti meg vonésait. Hogy arczképét
kiadjuk, nem akar sem parade, sem szatira lenni a baccara
el6tt s vele szemben. K6zoljik azért, mert akit abrazol,
érdekes ember, a magyar faj egy sajatos tipusa s kép-
 zettsége, férflassdga s modora révén sok szimpatidt egve-
sit. Csodalatos csak az, hogy, aki foglalkozott tudoma-

nyos dolgokkal, jrogatott is et non sine gloria, aki a maga’

korében sok jelentds mozgalomnak allt €lén, ‘akinek, mint
mondjak, nagybecsii amator-gyuﬁeménye van s akiben a
szépmiivészet eredendS jObaratot taldl, éppen a Kkartya
révén lesz egyszerre kozismertté. Ez a sors maliczidja
s az emberek gyongeségében gyokerezik. Nehéz id6kben
élve, a szerencse mindenhatdésagat egyre jobban csodaljuk
s fénye az altaldnos nyomorusig konyein megtdrve alkot
szivarvanyhidat. B ' v '
Szemere Miilésban egy becses mnevii tortene]m1 csa-
lad tradiczidi egyesiilnek a modern emberrel. Benne rejlik
a de genere Huba batorsaga, képzettsége, opponald ter-
mészete, hidegvére és a szép irdnt vald hajlé'mai, alakjan

végigdmlik a roccoco udvariassiga, az empire szeszélye, a -

parduczbér férflassaga és bizonyos nobilis konzervativizmus,
amelynek sotét timbre-e diszkrét fényiivé teszi a kordtte
lobogé modern élet széazféle szinét. Hogy a temperamen-
tumbéli sokféleség nem tud olyan formaban megjelenni,
amely Ot a tdrsadalmi és politikai élet vezérl6 alakjava
tenné, bizonynyal az élet hibaja. Allaméletiink, polgari
~ vildigunk hdza ma még az épitkezés durva vondsainal
tart: oszlopokra, padozatokra, bolthajtisokra van sziiksé-
giink s a jellem oly sajatos nippe-je, amilyen Szemere
Miklés, tormelék, fahéj és roncsok kozott all. Angolorszag
tarsadalméban kétségteleniil disztingvalt hely jutna neki
s a modern élet is hasznat latnd,. ndlunk kiildncz virdg,
amelyet ugyan megcsodalunk, amelynél azonban a ho-
mokkotd és talajt javitd ékéczot tobbre becstiljiik. Igy van
az, hogy az olyan képzett és tapasztalt férfiak, mint
Szemere, csak kis korben tudnak érvényesiilni s nemcsak
nevok, tehetségtk is a multban €}, a jelen mitsem tud
bel6le kivaltani. ,

E helytelen viszony természetes kovetkezmenye hogy
az illetdk csalodast éreznek, lehetSleg keriilik az ugyneve-
zett nagyvilagot s mmdlg csak intim korben élve, a magan-
élet szemilvegén at nézik a globus forgasat. Mily mas az
élet ott, ahol a politikdt s a tdrsadalmat vezérls .'megalku-
vast, a frazisok valutijat, a kozvélemény furcsa megnyi-
latkozasat, az ugynevezett korszellemet nem Osmerik s
egyének Osszességének nézik a vilagot. Hogy ebbsl oppo-
sitio tamad, magatol értheté s hogy ez ellenzék nem lép
a nyilvanossag elé, a f6uri korok zarkozottsidga az oka.
Mindig ‘a multban élve, mely maga a hallgatagsag s titok-
zatossag, élet0k tapasztalatait épp ugy csupan a csalad-

fanak Grzik meg, mint az 6sok a vitézséget s a személyes
jellemet. S ha néha mégis megesik, hogy egy-egy billiko-
mos beszéd révén a rendes élettel fiiz6dnek OGssze, mi, a
forgatagban &6 emberek, kiilonczségnek és reakcziénak
nézzlik azt, ami voltaképp keserii csalddds s a vilaggal
valé meghasonlas. S ahelyett, hogy az érintkez6 ponto-
kat keresnék, a kozvélemény erGszakossaga egyre jobban
a multba szoritja vissza azokat, akikben hasznos munka-
sokra tehetne szert és gbgbsen fordulva el téluk, éppen
maga csindlja az arisztokraczidt s a g&got.

E tekintetben Szemere Mikldsnak is sok tapasztalata
van: beszédet mondott s humoros szalld igét formaltak
beldle.. Kényvet irt s vicczet faragtak belSle. Egy ember-
nek egy életre ez éppen elég, nem csoda, hogy a kasziné
s a gyop kulisszdi mogé menekiilt. Most aztdn a Kkartya
révén egyszerre hirességgé lett s nagy-népszeriiségre jutott.
Meg van az érintkezési pont s miutan mindannyian Kkar-

tyasok vagyunk, kezdjiikk 6t megérteni s méltanyolni. Amit

nem tudott elérni kdnyveivel, beszédeivel, utazasaival, tanul-
manyaival, a kartya révén egyszerre megnyerte s aki
politikdban, tarsadalomban is kivalésag lehetett volna, a
franczia pakli teriiletén lett azzd. O mint okos ember,
bizonyara mosolyog e furcsasagon s tudomdsul veszi azt
a kitlintetést, amelyre nem ahitozott s amelynél kiilonbre
van hivatva. Mondjak, hogy szerencsés ember s Fortuna
bizonyara megsegiti: el fogja vesziteni a milliét meg a
hirnevét s akkor taldn megismerhetjiilk még Szemere
Miklést, az igazit, aki nem treffekkel taplalkozik s nem

kartyavarban lakik.
L.

Tel

Irta: GEIJERSTAM.

A januari délutdn kordn alkonyodni kezdett és a
sziget - kérvonalai elmosédtak a homalyos téli fényben.
A fenyék még szorosabban simultak az erd§ szélén,
a tenger partja felé alacsonyodé dombok aljan alld két
kis vords hazhoz. A borus ég nehezen sulyosodott a vizes
foldre .és a szaraz faagak kozt metszG szél Uvoltott,
mely a kéményb6l ugy hajtotta a fistdt, hogy Ssziirke
tomege lathatatlanul vegyiilt egybe a s6tét levegdvel

Az oreg S8derberg az udvaron allott és fat vagott.
Nyomorék, vékony galyacskak hevertek Kkoriildtte. Mar
egy. Ordja dolgozott, lassan €s meggondoltan, gyakran
sziinetelve, mikozben ki-kitekintett a tengerre. Ha a szél
éles fuvasa megérintette, jobb labszdrahoz nyult, melyet
a rheuma kiilondsen megkinzott. De mivel Sdderberg
jambor ember volt és az egész vidéken annak hirében
allt, nem karomkodott, hanem csak kedvelt szavajardsahoz
folyamodott, mely a karomkodasok seregét pétolta: »Ez
méar csak mégis kiilénos !«

Miutin ezt elmormogta, félig sajat magahoz, félig
az éghez, mintha azt akarnd, hogy ott is meghalljdk, még
egy aggddd, kémlel6 tekintetet vetett a tengerre, ahol
a fekete hullaimokon fehér habkoronak latszottak, aztan
elgondolkozva, hegyeset kopOtt maga elé. és bement a
szobéba.

— Havazni fog — mondd komoran. Leiilt a
kalyha mellé, jobblabat simogatni kezdte s a tiiz felé tar-
totta, hogy megdermedt__;z_mal felmelegedjenek.
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-Havazni fog! — hangzott félénken a szoba
egylk sarkabol melyet- csak gyéren vilagitott meg a kaly-
haban izzé goérdncsts galyak fénye.

Soderberg a tlizlapattal megplszkalta a parazsat,
még egy par aprd.faagat dobott a tiizre és belefujt.
A tiz egy pillanatra fellobbant, de nyomban lelohadt,
mint mikor a madar a viz ald meriil és aztdn csak pislo-
gott, hidba erllkddve, hogy ura legyen a nedves fanak.

. Homalyos vilagossadg esett a szoba ama részébe,
ahonnan a hang jott. Alacsony deszkapadon Osszeaszott
kis asszonyka kuporgott és kotordszott egy halmaz bur-
gonyaban. . Gorbtilt ujjaival, melyek a homalyban fekete
arnyéknak latszottak, megtapogatta a burgonyakat, letdrte
a csirdkat és aztdn a mellette alld; vizzel telt vidorbe
dobta 6ket. Mialatt a burgonyakat vélogatta, a tiiz felé
fordult é5 ekkor tisztibban latszott sovany, Osszeaszott
kis arcza, beesett szdja és kevés, Osz hajftirtje, mely aja-
csony homlokdba esett.

© S6derberg megismételte joslatat.

— Havazni fog — monda. A szél észak-keletrdl fu
és a labam faj.

Az Oreg asszony félretolta a burgonyakat és fel-
emelkedett.

— Akkor tliz f0lé teszem a Kkavés-listot, Sdéder-
berg — monda élénken és Greg, vidam szemex felvxllogtak

Es mikozben a tiizre rakott és a langokba fuit,
a hosszu napokra gondolt, melyek most majd bekévetkez-
nek és igy szolt:

— J6, hogy Iegalabb megvan a hermges hordéunk !

Séderberg jéslata nem valt be egészen. H6 nem
esett mindjart, de helyébe beallt a hideg. Ugy lebilincselte
a sbtét hullamokat, hogy jéghidakat képeziek a szigetek
kozott és csak mikor a jég mar egész szilird volt, kez-
dett havazni.

Voltak napok, ahol nyugodtan, lassacskan havazott,
mintha a kiapadhatatlan, hatalmas tél 6sszes fehér hopely-
heit kiszérta volna a szigetekre. Egyenletesen emelkedett
a fehér siks&g mindig magasabbra, fehér lepellel boritotta
el a kutakat, befddte az erd6 utjait, melyek teljesen elvesz-
tek e hétomegek alatt. Es a kis hazak alacsony . ablakai-
b6l nem Iehetett egyebet latni, mint a hatartalan fehér
siksagot, mely az ablakparkanyokig felért.

Az emberek a szigeteken kiizdelemre szalltak a ho-
tomeggel, mely fehér, nehéz lepelével szinte agyonnyomta
Oket. Utakat tortek lapatjukkal az erdSben és eltdvolitot-
tak a havat a hazak kiiszobérsl és a kutakrol.

De "egy szép napon beallott az észak-keleti szél,
hogy segédkezzék a temetésnél. Ugy j6tt, mint az 6ridngd
ellenség, meg-megujulé hétdmegekkel, és nem faradt el soha.
Nap-nap utan Gvoltott a hazak korill, megrazta a hosszu
kéményeket, besivitott az ajtokon, és az erdS ugy nydgott,
mintha elgyengiilt volna a rettenetes tdmadas alatt. Aztan
ethallgatott néhdny napig és az emberek fellélegzettek.
Ismét ki mertek bujni sziik szobaikbdl s mialatt a termé-
szet hatalmat visszanyerte, elfszedték lapataikat és ho-
ekéjliket, hogy visszahdditsak a talajt.

De ujbdl eljott az észak-keleti szél. Még hevesebben
tdmadott, mint annakel6tte; er&szakosabb, vadabb, puszti-
tébb volt, mint valaha. Uj hétomegeket hozott magaval,
ujbol elboritotta az utakat, és siirli héfelh6kbe burkolta a
hazakat. Ugy latszott, mintha mar eleve minden ellent-
allast el akart volna fojtani és kipusztitani minden életet
e szerencsétlen vidéken, hol & vitte a zsarnok uralmat,
A hé mar embernyi magassagban fekiidt az erdékon és
a hideg is szovetkezett a viharral. Csak ugy ropogtak a
hazak deszkai, és egy-egy durranas félelmetes mesék
emlékével izgatta a képzeletet. Az erdsen befagyott abla-
kokbdél nem latszott egyéb mint a kavargé ho, mely a

‘nyogl fak dgai kozé helyezkedett.

Hénapokig tartott a természet Orjongése. Kint, a
tavolabb fekvs szigeteken, ahol 'a szegények laktak, oly
csendes volt minden, mint egy Oriasi temetSben, hol mar
csak csodak ébreszthetnek életet. A hazak kis fehér dom-
bokként kandikaltak ki a hullimzé hotémegekbsl és az
egész olyannak latszott, mintha a tenger, mely lebilin-
cselve fekiidt jégtakardja alatt, kérlelhetlen erdszakkal
kiaradt vplna partjain és hatalmas, megdermedt hullimai-
val a szaraz foldet elontdtte volna. Miutdn minden koz-
lekedés megsziint, nemsokara bekdszontott az ehseg

S6derberg naponta kiment az istalléba és a tehén
utan nézett. Betdmte: mohaval a moh hasadékait, hogy az
allat ne fazzék, megtimasztotta a tet6t, mert a ho be-
nyomta. De eledellel oly sziiken tartotta, amint csak
lehetett. '

Valahanyszm megfejte Stina a tehenet, megmérték
a tejet, és aggdédd pillantasokat véltottak, ha. csak egy
paranyival kevesebb volt, mint az eltte val6 napon.

Alland6 félelmilk az volt, hogy a tehén elpusztul,
és akkor kizarélag a sés heringekre meg a fagyos bur-
gonyéakra lettek volna utalva. Tehén nélkil alig birhattak
volna ki, és az egyhangu, hosszu, komor napokban egyet-
len szérakozasuk az volt, hogy az allatot etették és
apolgattak.

A tehén szalmaba burkolva ott fekiidt szalmaagyan,
a védett istalloban, és egész nap szénat ragicsalt. Vala-
hanyszor az Oreg asszony az istalléba lépett, a tehén
bogm kezdett és félénken forgatta pofdjit a hideg levegd
és a beszallinkézé6 ho felé. Ha egyedil volt, a szobaba
is behallatszott, hogy blg siralmas maganyaban Ez a
bégés ‘volt az egyeduh €16 hang, melyet az Oregek sajat

-szavukon Kkiviil hallottak.

— Szegény barom! bbg, mert emberek utin vagyo-
dik — mond4 ilyenkor az Oreg asszony.

Es az o6cska prémes-bundat szorosan teste Kkoré
huzva, 6vatosan tipegett a havon 4t az istilldig s az
ajtdba allva csevegett a tehénnel.

Az Oreg asszony hosszu histdridkat meselt neki,
megczirogatta tégyeit és a csillag-alaku fehér foltot homlo-
kan; a tehén pedig megértette, hogy jot akarnak vele,
mert szajaval megsimogatta az Oreg asszony vallat és
bOgott utdnna, ha elment.

Hébe- hoba ha Soderberg nagyon Jokedvu volt, el-
kisérte az asszonyt és olyankor a két Oreg Oraszdmra
eldiskuralt és elbabralt a tehénnel.

— Csaknem olyan, mint valami uri tarsasag —_
monda S&derberg meggondoltan.

Es sem e tarsasagot sem a tejet nem tudtuk nél-

kiilozni. Hogy nekik is valami bajuk torténhetnék, arra
-sohasem gondoltak.,

Séderberg meghaladta a hatvanat felesége csaknem
tiz évvel id6sebb volt nalanal. De sokaig éltek volt egyiitt
és az élet megszokasa, mint ezt gyakran észlelhetjiik,
eltavolitotta t8lilk a haldl gondolatat, még akkor is, mikor
mar itt volt az ideje, hogy a halalt varhattak volna.

Az dreg asszony vénsége mellett is, viddm, apré
teremtés volt, derillt kedélyli, mindig szerette az életet.
Séderberg ellenben inkabb zarkézott, elmélazéd természetl
volt, és, ambar fiatalabb volt az asszonynal, mégis tobbet
betegeskedett. A rheuma, melyet az &szi vitorldzdsnal és
halaszatnal szerzett, merevvé tette tagjait és gyakran
napokig az agyhoz bilincselte.

— Egyetlen egy napig sem fekildtem — szokta
mondani’ az &reg asszony — kivéve a gyermekek sziile-

tésénél. De ezek most mar rég felndttek és mind eltdvoztak.
-De azt mondom,
“fel nem kelek, érzem!

ha egyszer lefekszem, soha tobbé mar

S6derberg  sokat olvasott a téli napokban. Pépa-

.- szemmel az orrdn, érdes kezében az Uj-Testamentommal,
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nappal az ablaknél, melyhez a szdraz hé it6dott, este

pedig a Kkis petroleum-lampa mellett, melyet lehetd leg-.

mélyebbre lesrofoltak, hogy kevés olaj fogyjon, ildsgélt
egyik fejezetet a masik utdn olvasgatva, mialatt széja
halkan mormogta a szavakat és feje id6ré! iddre™ tetszést
bélintott.

Sohasem olvasott fol az Greg asszonynak, mert ez
nem kivanta és S6derberg nem akarta komoly gqndo-
latait kozoOlni feleségével, kiben a vallasi érzés nem volt
oly er6s. Stina mindig boszankodott, ha S&derberg egész
nap a konyv folé haJolr O sosem érzett kedvet ilyesmi-
hez €s ezért nem is tette meg soha; de mindig rosszabb-
nak tartotta magit az Oregnél, ha észrevette, mllyen
benyomdst tett arra a Szent-Ige , Tudataban volt, hogy
hidnyzik beléle az igazi hit. Ezt gyakran megmondta
neki Séderberg is. Ambar mindig boszusan felelt és' azt
mondta, hogy az & hite ép oly j6, mint a férjeé, szive
mélyében mégis restelte a dolgot és igazat adott urdnak.

Az utolsé héforgeteg eltartott kilencz napig. Nagy -

munka volt a Kuthoz eljutni, fat vagni és azt a hdzhoz
hordani, az istalléhoz eljutni és a tehénnek eledelt adni és
a kiiszobrél elsbpdrni a havat, hogy ne falazza be telje-
sen az ajtot.

Hetekig el voltak zdrva az Oregek. A napok egy-
hangusdga daczara mégis gyorsan mult az id6 és egyi-
kilk sem tudta elképzelni, hogy csakugyan oly sok idd
telt el. Es mégis oly mérhetetlen hosszuak voltak az egyes
6rak, hogy némelykor titkos borzalom szillta meg -az
6regeket magéanyos, elhavazott Kis hazikdjukban. Egy
szép este kifogyott a tlizifa, gyorsabban, mintsem vartak.
A ldmpast nem merték gyakran meggyujtani, mert taka-
rékoskodtak az olajjal, mintha a lampavilagitds oly fény-
lizés volna, melyet csak ritkin engedhetnek meg -maguk-
nak. Nem lehetett segiteni rajta, SGderbergnek ki kellett
mennie a sOtétbe, fat keresni.

Sokéig elmaradt és Stina aggddni kezdett a sotét
szobdban. Egy par galyacska még pislogott a kalyhdban,
kiildnben minden koromsotét volt. Csak az ablak latszott,
mert hé fedte és félelmetesen villogott a sitétben. Ugy
rémlett neki, hogy egy o6ra mult el ura tdvozédsa -6ta.
Félt, mint a gyermek a sotét szobaban; ijedtségében ima-
kat mormogott, értelem és Osszefiiggés nélkill, irtézva a
lathatatlan ellenségtél, melyet maga koriil leskelédni vélt.
Nem merte az ajtét felnyitni, hogy kinézhessen, mert be-
eresztette volna a nagy hideget. A lampat sem merte
meggyujtani, mert S6derberg dithdngdtt volna, ha meglatja.
A félelem nem akart tAvozni; felizgatta képzeletét, ijesztd
kisérteteket latott és aggodalmdban kiosont az ajton, 6va-
tosan behuzta maga utan, és kidllt a kiiszdbre. Csak
vékony gyapotkabatka volt rajta, a laban fapapucs. A szél-
vész fagyos hideggel Uvoltstt koriilotte és a hd laban
pergett le. Mozdulatlanul allt és kezeivel a kabatkat dere-
kéhoz szoritva iparkodott -Keresztiillatni a havon, mely
arczét irgalmatlanul korbacsolta. Lehetetlen volt. Nem latott
semmit, még a szeme elé tett kezét sem, csak a hé kavar-
gott és mindinkdbb magasabbra nétt a pitvaron.

-— Sé&derberg! — kidlta ismételten, mindig hango-
sabban és aggodalmasabban.

De maga is belatta, hogy hangja nem harsoghatja
tul a vihart és dideregve ajtdt nyitva, csaknem beroplilt
a szobaba, mert a szélvész megkapta az ajtét, és ugy
becsapta, hogy az egész haz megrazkddott. Mikor az
asszony belépett, megszdlalt a fali-dra és ziimmogs,
tompa {itése félelmetesen hangzott a nagy csendben.
Az Oreg asszony hangosat kialtott ijedtében, aztin a

gyufak utdn tapogatédzott €s reszketS kézzel meggyuj-

tott egy szélat.” A lassan fejl6ds, kékes lang még jobban
megijesztette, csak nehezen birta a lampat meggyujtani.
De alig hogy felgyujtott, léptek hallatszottak a pitvarban,

Gyorsan megint eloltotta a léngot és nesz nélkil leiilt;
par foga vaczogott a hldegtol és a félelemt6l.

Séderberg 1épett be és nagy zorejjel ledobta a fat a
vagétéke mellé, mely most mar a szobaban allott.

— Miért oltottad el a lampat? — kérdé. Tele és
tele volt hoval, levetette kabatjat és csizmairdl az ajté
mellett lerazta a havat.

Az Oreg asszony nem felelt. Nyugodtan iildogélt és
le akarta kiizdeni felindulasat.

— Ez mdr csak mégis egész kiilonds, treg asszony !

— kezdte Séderberg, de mindjart elhallgatott, mintha sajat

magét le akarta volna gy&zni.

Rovid id6 mulva hevesen megszdlalt:

— Gyujtsd meg a ldmpat, hogy az ember ldsson
is valamit! .

Az asszony gépiesen engedelmeskedett, de egész
testén reszketett és maga sem tudta, miért fél annyira.

— Oly sokaig maradtdl — mormoga. — Es olyan
borzadalmas egyediil lenni!

— Sokaig maradtam? — felelt hevesen Sd&derberg.
— Gondolod, olyan konnyu dolog fat keresni, ha ol-
magassagban fekszik a h6é? Es te itt (lsz és sajit ma-
gadnak meggyujtod a lampat, amibdl a legkisebb hasznod
sincs. Es ha lépteimet hallod, eloltod, hogy ne tud-
jam meg! .
' Utolsé szavait predikdlé hangon mondta és ezalatt
egy darab fat a vagotékére helyezett.

— Lam ez az §s-hazugsdg, mely az emberi sziv
mélyében fészkel! — folytatd, — Ez a sitan, az ordog,
a kigy6, minden hazugsagnak Gs-atyja!

Eles hangsulyozdssal mondta e szavakat, mintha
a karomkodassal meg akarna nyugtatni magat.

— Az asszony ne hazudjon az urdnak, mert a férfi
a csalad feje, amint Krisztus a kdzség feje. Te megcsal-
tal, mikor a lampat meggyujtottad és szivedben hazudtal,
amikor azt ismét eloltottad, hogy megcsalj.

Stina ezalatt kissé magahoz tért. J6l ismerte SGder-
bergjét, ha ez predikdlé hangulatdban volt, de azért
felelni készilt. MiKor ' S&derberg észrevette, hogy vélasz
késziil, sttét pir boritotta el barnult arczat. Eltint a szé-
noklé hang.

— Asszony, hallgass! — orditd dorgé hangon és
oly er8vel vagott a t6kén fekvs fatuskdra, hogy roncsai a
szoba kozepéig repliltek. Aztan tovabb folytatta a favagast,
a diih erejével, szoétlanul. Osszeharapta fogait és mereven
munkajara nézett. Az Oreg asszony pedig csendesen
osszeszedte a fadarabokat, a tiizet élesztette és eloltotta a
lampat. Igy mult el az est, egyikilk sem szélt egy szot
sem. A szélvész zajjal csapkodta a havat az ablak felé
és a fiistot a kéményen 4t visszakergette a szobaba.

*

Megvirradt - sttéten, hidegen, mint az el6zd napokon.
A kalyhaban elaludt volt a tiiz és a két Greg kozel csu-
szott egymashoz, hogy megmelegedjenek.

Séderberg egy ideig ébren fekiidt és varta, hogy
felesége majd felkel, mint rendesen szokott és megrakja a
tiizet. De mivel nem mozdult meg, felkelt halkan § maga,
gyorsan feloltozkodott, és rendbe hozta a kalyhat, mert
még eszében volt a tegnapi jelenet és nem volt kedve,
hogy ujbdl klkezdjen Meggyuijtotta a kis fahéjakat, hasa-
bot is rakott rd és szitani kezdte. De 'a fa nedves volt
és a kéményben nagy a léghuzam, ugy, hogy a tiiz
mindig ujbdl elaludt és j6 ideig tartott, mig végre Ki-
gyulladt. SGderberg tirelmetlenkedett. )

— Ez mar csak mégis kilonds! — mormogta ma-
gaban és tobb izben az agy felé pislogott, ahol az asszony
egészen elbujt a takard ala.
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SBderberg odament hozzd és nézte. De mivel meg
‘sem mozdult, tovibb hagyta aludm Ugyls elég hosszu a
‘nap, gondolta magaban

Vizet toltott az istbe, egy kevés kavét dobott - bele
és a tiiz folé tette. Aztin az ajtéhoz ment, kissé kinyi-
totta, hogy meggy6z6djék, milyen magasan fekszik a ho.
E perczben az agybdl siralmas nydgés -hallatszott, mely
‘nyugtalannd tette. .

Az 4gyhoz lépett és kérdezte :

‘— Beteg vagy? , ‘

— Csaknem azt hiszem -— monda az asszony a
paplan alol. — Sohse éreztem még igy magamat Olyan
sajatsagos .

— Oh talan csak nem lesz olyan veszedelmes —
_valaszolt a férfi. — VarJ, majd f6z0k neked kavét.

De Séderberg megls nyugtalan volt. Megrakta a
tlizet és csak mialatt a viz felforrt, csillapodott le kissé.
-Mikor a kavé kész volt, megkérte feleseget hogy- iiljon
fel az agyban. o

- — Mit sem hasznal S6derberg — nyogte az oreg
asszony és kipislogott a paplan aldl, — Vegem kozeledik.
Alig hiszem, hogy megérem az estét.

Ismét behunyta szemeit és nyugodtan fekiidt, mintha
‘ezzel mutatni akarnd, hogy hagyjak békében.

Séderberg az asszonyra nézett. Nagy csliggedtség

- vett rajta er8t, sz6t sem tudott szdlani.  Valami sejtelem
_Osszeszoritotta keblét, Ezel6tt sohasem gondolkozott azon,

hogy mit érez felesége irdnt; taldn nem is voltak mélyek

az érzelmei; de most, ahol a veszteség fenyegette, épp
oly kiilénGsnek érezte, mintha valaki azt mondta volna,
hogy mneki: maganak kell meghalnia. Egy pillanatig
sem keételkedett felesége szavaiban. Sohasem szokott testi
bajokrél panaszkodni és ameddig csak visszaemlékezett,
‘felesege sohsem volt fekvé beteg. Amint most dgyaban
latta és azt hallotta tSle, hogy meg fog “halni, rogton
elhitte és nem kerdezgetett tovabb.

Kiilénben sem “tortént soha, hogy:baratsigos szava-
kat valtottak volna egymassal, és most kinosan -érezte,
hogy nem tud neki semmi kedveset mondani. Vallasossaga
nem illett ide. Lehetetlen volt most az imakonyvet el6-
szedni és neki felolvasni. Egeszseges napJalban sem sze-
" rette és igy jobb volt ezzel nem zaklatni. A j6 isten majd
megbocsat neki. K5 belatta, hogy itt nincs' segltseg, nincs
menekves a haldl a kiiszobon All.

Es mikor egyszerre. vnlagosan latta, hogy a halal
minden pillanatban bekészonthet, és. § egyedil marad a
halottal, hirtelen ijedtség fogta el. Labujjhegyen, halkan
- az agyhoz osont és a paplan ald dugta kezét, hogy meg-
gy6z6djék réla, vajjon hidegek-e. az asszony labai. -

. Ez megseJtette férje gondolata1t és anélkill, hogy
megmozdult és felplllantott volna, igy suttogott .

— Annyira még nem vagyok. Talan. mégis jé volna,
_ha ide hivnal valakit, ha ugyan gondolod hogy kexesztul
" hatolhatsz a havon.

Séderberg megkonnyebbiilt, hogy nem nekl kellett
ezt inditvanyoznia.

— Keresztiil csak jonnék, ha te mernél
" maradni — mondd a férfi.

— En nem félek — valaszolt az oreg asszony

— Nem félsz a halaltél?

— Nem, csak faradt vagyok. . :

. Amig az dreg asszony egészséges volt, mindig - félt

a halaltél; de valami sz6lds-mondds azt tartja, hogy aki
" érzi, hogy eljott az ideje, nem fél a halaltél. Ebbdl is azt
_ latta Soderberg, hogy feleségének végsd Ordja megjott.
Szétlanul utra késziilt, de miel6tt elment volna, még egy-
szer az agyhoz lépett, mintha valamit mondani akarna.
_ Egy ideig ott allott. Valami forrt benne, ami nem tudott

felszinre jutni;  valami abbdl, amit minden embe:i érez,

egyedﬂl

ssem akarta. a ‘masikat megeldzni;
_sebb volt, itt a meleg szobdban ‘kedélyesen kakukot inni,

életének legfontosabb perczeiben, de amire sohsem talaljuk
meg a Kkifejezést, amidta a vilag all. Csak csondesen a
takardt szorosabban az asszony teste koré gyiirte és ezt
mormogta : )

— Kell egy kis kave?

— Nem kell.

Ezzel elment. - -

-. _Virradni kezdett, a szoba kissé vilagosabb lett és a
tﬁzhelyen élénken pattogtak a langok. De minél .er&sebb
lett a napfény,- anndl halvanyabb lett a tiiz fénye, és
lassan-lassan hideg, szintelen viligossag toltétte be a.szobaf.

A beteg egy id6 mulva felnyitotta szemeit és” cso-
dalkozott rajta, hogy nem érez félelmet. Séderberg -tdvo-
zésa Utdn egy érzés vett mindinkabh er6t raJta fazott.
Végsé. erejet Osszeszedve, feltapaszkodott par szoknyat
dobott magéara, maga koril tekerte a paplant és a tiiz-
-helyhez vanszorgott. Piszkalta a tlizet, ugy, hogy az erG-
sebben fellobbant. Aztan a kalyha mogé. kuporodott, oly
kozel a tiizhoz, ahogy csak lehetett. A falhoz tAmasz-
kodva, lehunyt szemekkel . [ildogélt . csendesen és varta,
‘hogy felmelegedjék. |

S6derberg lassan 6és v1gyazva haladt, hogy mmd-
jart eléinte el ne faradjon. Ahol az erdd Veget €rt, ahol
az északi szél szabadon fujhatott a siksdgon, ott ng majd
csak a munka java kezd6dni, ezt j6l tudta és ezért ha-
ladt oly 6vatosan az erdén keresztiil, - 16pésrél lepesre az
osvény minden kanyarulatat kovetve melyben gyakran
"jart sOtétben is.’

Elbtte a siksag és a tagas lapaly: folott siirii héfel-
hék gomolyogtak. Itt Grjonghetétt a vihar, anélkiil, hogy .
.az erd§ védd oridsival kellett megkiizdenie; és a-jh()téme-
_gek oly magasra tornyosultak, hogy ‘a férfi kevés id6re
lepihent a hoba, miel6it a "nehéz munkdhoz hozzifogott.
"Ugy latszott," mmtha ember nem birna keresztiithatolni
-e hodombokon melyek ameddxg szem ellatott teriiltek el.
-De megemberelte. magat - és’ elére . probalt ‘haladni; de alig
_furakodott. at egy  kis darabocskan, mar. kenytelen volt
megallam Ambar mar nem havazott mégsem lathatott
‘a slri feIhok miatt és ugy rémlett neki, mintha ‘mar
‘besotétednék. Elre’ iparkodott, de megint csak megallt.
"Egyszerre .a mély csend kozepette rovid, éles ugatast
. hallott -a tavolban. A ‘falubdl ]Ott e hang ¢s Jerentette
.hogy idegeneket varnak.

Féléraval késébb a gazdag Lars paraszt hazanak
kiiszobén allott €s' labairdl lerazta a havat.. ‘Mikor "a szo-
baba ‘1épeft, egy-csomé émbert - talalt ott A férfiak fekete
kavét ittak palinkdval, az ugynevezett »kakukot.« Lafs
ott iilt az asztalfénél, vords arczczal, .nedves sSzemekkel
és -a_tobbiek valami tréfan nevettek, melyet akkor mond-

“tak el, midén S6derberg belépett. -

A férfi kdrliinézett, kohicselt és halkan igy szolt

— Az oregem beteg. Azt hlszem ‘nem éri meg
‘az estét.

A szobaban kmos csend allt be, mely oly soka tar-
tott, hogy a parasztasszony ‘bejott a kamrabdl és meg-

_kérdezte, hogy mi baj van?

— Az Oreg Soderbergne halalan van — monda
Lars roviden. .

— Eljsttem megkérdezni, nem jon-e valaki haza
velem, hogy ne legyek olyan egyedil —. monda Soder—

. berg félénken.

A férfiak egymasra néztek, Nem volt koztuk egy

" sem, kmek kedve lett volna ilyen sétara. De’ azt érezték

mmdnyajan hogy nem lehetett egymagaban haza bocsa-
tani az Oreg Sdderberget, ez szégyer lett volna, De egyik
mindenesetre kelleme-
mint odakiinn. a 51ksag0r1 honaljlg stippedni a héba.

+ (Vége kdvetkezik.).. )
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Krénika II.

A leany-irt6.
' — decz. 27.

Henry Fouquier, az a kitiind franczia ujsagiré, aki
tegnap halt meg Parisban, tébb, mint harmincz év 6ta
mindennap négy-ot czikket irt a legolvasottabb boulevard-
lapokba. Médjéban volt tehat hozza szélni a szenzaczios
biinesetekhez, s valéban aligha tortént nevezetesebb krimi-
nalis esemény, amelyrsl a maga érdekes megjegyzéseit el
ne mondta volna. E finom konczepczidju, csillogé efemeri-
dékbol, melyeknek sokasaga és végzete a forré napokban
huszonnégy 6rat é16, gydnydri alkotdsu pillékre emlékez-
tet, sok emberismeret s-egy — taldn csakis - egyetlen
egy — er0s meggy6z6dés sugarzik ki: az a hit, hogy a
mi id6nk még a legkdlonb minden eddig ismert korszak
koziil; hogy az emberiség erkdlcse az id6k folyaman
valamicskét mégis csak javult, mert az emberi allat ugy-
nevezett lelke abbdl az embertelen kegyetlenségbél, mely-
‘nek az elmult szdzadok annyi példajat szolgaltattak hova-
tovabb kigyogyul .

E tétel egyxke azoknak, amelyeket ma a legtébben

vallanak, s akik hisznek az emberi haladasban, mind-

annyian egyetértenek F ouquier-val. Mi is] hissziik, hogy
igaza volt. A haladas teéridjanak tagaddi ugyan azt, vet-
hetnék e jéles6 megfigyelés ellen, hogy mindez csak lat-

szat; s hogy ha a s6tét multban oly gyakori atroczitdsok

a jelenben mér csak elvétve fordulnak els, tisztira a job-
ban konstitualt rendnek s az ezzel kapcsolatos elrettentés-
nek tulajdonithaté. A tagadds &llaspontjara helyezkedve,
az argumentumot a mésik végén is meg lehet ragadni
s valaki azt mondhatnd: inkdbb csak lazult a moralis
érzéklink, s az értelem finomodtaval, meg a fix alap (a
vallas) hijjin jobban megértjiik, kimagyarazzuk, menteget-
jlik s mosdatjuk a ma torténd atroczitdsokat, mig a
régieket, a koriilmények és métorok ismerete nélkiil 1évén,
szigorubban itéljik meg, mint a maiakat. Nehéz volna
belenyugodni, hogy igy van, s szivesebben maradunk
meg ama meggy6z6dés mellett, melyet a haladds elméle-
tének hivei vallanak, De néha meg kell rendiilniink e
hitinkben: az emberi 4allat koronkint olyan kriminalis
esetekkel borzaszt el benniinket, a melyek vadul czéifol-
nak r4 ama megnyugtat6 elméletre, s a melyeket sehogyan
se tudunk Osszeegyeztetni a mai emberrdl alkotott fogal-
mainkkal. Vajon mit szélna' Fouquier Gelber Béla
Baruch-hoz? )

.Gelber Béla Baruch mindenekelGtt: tipus, s mar
maganak a tipusnak a léte is megzavaré. Hogy vannak
emberek — ugyszélvan minden év produkal egyet —
akik az exisztenczia folytathatdsat egy szannivalé nyomo-
rultnak, egy foldhdzragadt prostitudltnak a meggyilkolasaban
és kirabladsdban keresik. Pedig szinte foglalkozadsnak tiinik
fel, oly gyakori immdr ‘az ilyen szerencsétlenek védetlen-
ségének véres kizsakmanyolasa. Egy deczennium 6ta
Gelber Béla Baruch mér a hatodik vagy a hetedik, aki

s ugyanez okbol:

itt, a mi kornyékiinkon, a prostitudlt életének 4ran ipar-
kodik étvagyat kielégiteni. Es csak az ilyen biinesetek
alkalmaval vetiink egy-egy pillantast az ilyen, aldozatnak
predesztindlt Kkitaszitottak életére. Miiller Teréz is tipus,
s igen szigorunak kell. lennie, aki nem talilja meg azt,
ami sorsaban leginkdbb meghatd. Miiller Teréz keresetét
megosztja ovéivel; Ocscse reggeliért jar hozza. E fiunak
a gazdija mellett lakik (talan épp ez ajanlotta neki a
kiad6 szobat); a‘' hazban szelid, j6 leanynak tartjak s szi-
vesen tarsalognak vele: a hozzavalok. Kardcsonykor a
szillei meg akarjak latogatni; egyik lanytestvére ugyan-
olyan sorsban él, mint &, a masikat, aki szolgal, segiteni
késziil, hogy hasonléképen rendezkedjék be. Mindenki bele-
nyugodott, hogy igy kell keresnie kenyerét ; ezek a nyomo-
rultak nem okoskodnak sokat: élni csak kell!.. Es min-
denki kizsakmanyolja ezt a szegény, sovany, biizds kere-
setet. A szobajaért neki annyit kell fizetnie naponkint,
amennyit az »Archiduc Charles<-hételben nem fizettetnek
egy teremért; mert az O szégyeniiket minden »héziur«
kihasznalja s valahol lakniok Kkell. Fizetnie kell az orvost;
sokat kell koltenie ruhéra, mert nagy a konkurrenczia,
a »vendégek« olyan kovetelSk ! .-.'Mily
siralmas exisztenczia, mily ronda kenyér! A mellett lehe-
tetlen, hogy ne érezze szégyenét és sorsdnak alacsonysa-
gat. Talan valamelyes szeretetre is vagyédik. Es készen
kell lennie minden utalatra egész lényével; még csak
undort se szabad éreznie, mint mindenki mésnak!.. Az
ember azt képzelné nem lehet olyan elvetemiilt, ak1 e ki-
tagadott irant ha valami fraternitdst nem is, de legalabb
némi szdnalmat nem érez. Es jon a XX. szdzadbeli ember,
czilinderben, sétapalczaval, hogy a zart ajtdé mogott egy
késsel levagja, mint a bornyut, a tiz forintjaért!

Nézzitk csak meg a czilinderes fenevadat. Még csak
nem is a Kkiéhezett sakidl. A tiz forint nem enni: mulat-
sagra kell neki. Eletét kavéhazakban, chantant-okban tolti;
ha pénzhez jut, kisltozik s dorbézol. Talan uri borravald-
kat ad, s a cmganynyal elhuzatja a notajat. - A biintény
utdn komfortablin megy haza; nem is olyan feltiing, hogy
kocsin érkezik, tudjdk réla, hogy: ha van, ‘béven kolti
a pénzt. Ruhdja, modora az »anstindig vendég«-é; a la-
nyok korében szimpatidknak Orvend. Azel6tt, amikor nem
lopott és nem kartydzott, egy rovid ideig tanité volt Tisza-
Ad’onyban, s ha pofozta a gyermekeket, palyatarsai bizo-
nyara megvédelmézték, hogy dehogy is kegyetlenkedik,
csak fentartja az iskolai fegyelmet. A tOrvényt is ismeri
valamennyire; legaldbb az ujsagokbol. Ertelmes, s tudja,
hogyan kell védekeznie.

Amit védekezésiil elGad: abban kevés a valdszinii-
ség. Tudja, hogy van el6re megfontolt szindék, s tagadja -
az elére megfontolt szdndékot. Nem akart & rablégyilkos-
sdgot; csak kolcsont kért a lanytél, akinek mAr sokszor
adott pénzt. Ez nem teljesitette a kivansagat; Osszevesz-

.tek, s dithében olte meg szeretSjét az ott hevers késsel.

A iz forintot aztdn magadhoz vette, mert amannak mar
ugy se kellett. Hat biz ezt nehéz elhinni. A kést tudni-
illik azel6tt soha se lattak a lednynal, s-a gyilkos erre
azt mondja, hogy igenis: 6 vasérolta nekn, a lany néha
komissidkat bizott rd. Csak rossz drémairék gondolnak ki



ilyen szerencsétlen véletleneket, s a szivességhbl vasérolt
_ kés alighanem nagy szerepet fog jatszani ebben a biin-
porben, Alighanem el fogja védgni Gelber Béla Baruch
élete fonalat is.

Mégis, barmily ugyetlen mesenek tiinjék fel ez a
védekezés, szinte szeretn6k hinni a valdsziniiségét. Akkor
a rémdramab6l nem hidnyoznék minden emberi vonas.
" Mig ha bebizonyul, hogy a leany-irté csak a  nyakat
védi, s hogy elb6adasa csak czivilizalt formaba oOltoztetése
a barlanglaké éllatiasségnak,‘ nem {izhetjik el magunk-
tol a mélyen megalazé kérdést: vajjon az az egyetlen
igazsdg, amelyet a mi rengeteget dolgozd, fényes elméjii
parisi kollégank annyi ezer meg ezer gydnyoril czikkben
ismételt egy életen at, nem tévedés-e?

‘ Gonezol.

Félmult id6kbs 1

Kartyatorténetek.

Kardcsony szombatjdn taldlkoztam egy kedves atyam-
fiaval.- Régi csaladi nexusokat abanattunk ahogy illik régi
médi dedkos emberekhez. Hamuva és porra lett nemes
urak, urasszonyok Kertiltek a sorra. Valamikor éltek, vigad-
tak. Szerették a bort, a cziganyt meg a harminczkét levelii
biblidt. Sok szép primae occupationis eluszott am ezen. ..

Szinte jOl esett kozbevetni a Szemere Miklds bacsi
szerencséjét. Hogy mar egyszer nyer is egy olyan nemes
far, aki de genere. ' '

Mig a nagy pocsétaban balfagtunk aztan, hires jatsz-
makrél esett szO.

A hazardjaték mar a szép asszony-kiraly, Maria-

- Terézia idejében is divott mindlunk. Szajhagyomény sze-

rint maga a kirdlyns sem idegenkedett a kartyatdl; s kiils-'

nosen sokat nyert a hires gavallér Czobor JézseftSl. Egy
alkalommal holicsi uradalmat tette {6l egy blafira a grof,
a kirdlynd pedig elnyerte. Holics ma is a csdszari csalad
tulajdona.

) Egy helyen emlités tétetik arrdl, hogy a kiralynd
udvari damai- »az id6 roviditésének miatta egy-két Oracs-
kat mogyoréra jatszottake. Ugyancsak mogyorora, diéra
jatszottak a csaszari fGherczegek és fGherczegnék is.

II. J6zsef csaszar idejében a bécsi szalonokban erd-
sen jatszottak a 'hombre-t. Lichtenstein herczegnénél gylil-
tek Ossze az idésebb holgyek, s mar itt-ott pénzben valo
jatszasrdl is talalunk emhtest 1790-b8l irja a csaszdrnak
egyik intimusa, hogy: . @’ Reduttok alkalmatossagaval
a’ mellék szobakban sokan kartyaznak még Damak-is .
Erdekes, hogy egy évvel késébb, II. Leopold uralkodasa
alatt, mar a bécsi Burg baljain is udvarképes lett a kartya.
A csészé'r és kiraly neje, Maria-Lujza spanyol infinsné
»éartatlan mulatozasképen. maga is- jatszottc, “irja Bernath

" nevil gardista egyik nbi rokonihoz intézett levelében. -

A csiszarné partnerei folvaltva Colloredoné és herczeg’
Batthyanyné voltak; de: »a bdlts uralkodéné tsak iidé-
toltésnek miatta, igen tsekély.pénzben jatszott ... .«

Kevésbbé lehetett ezt elmondani akkor a bécsi tar-
sasdg tobbi holgyér6l. Viczayné, sziiletett Grassalkovich
herczegné egy izben Kkétezer aranyat vesztett kartyan,
Esterhazy Antal herczeg neje pedig Otezeret. Két-harom-
szAz arany nyereség, veszteség pedig napirenden volt néi
kartya-kompéanidkban.

Szenvedélyes kartyas hirében allt ugyanakkor Bécs-
ben egy Bujanovicsné nevii szép asszony. Az 6 szalonja-

.

ban sokat kartyazott: »...eggy Boros-Jendi Tisza Istvan
nevezetii, nevezetes szarmazasu és gazdag jovedelmii Ure,
aki még abban az esztendében, 1791 marczius haviban:
»gyogyzthatlan nyavalya« miatt 6ngyilkossa 16n. Bujano-
vicsné annyi adossagot csinalt kartya miatt, hogy:. »kén-
telenittetett Bécsbol megsziknic.

- Késbbb, a XIX. szazad els$ tizedeiben meg nagyobb
merveket oltott a kartyaszenvedely A harminczas meg a
negyvenes évek pozsonyi Diétdin dominiumok usztak el
a zold asztalnal, Ovatos kartyasok vagyonokat nyertek ott
Ossze. llyen volt egy Sz—y nevii felsémagyarorszagi kovet,
Soha sem riszkirozott tobbet kétszaz forintnal. Ha ezt
elvesztette, folkelt, nem jatszott tGbbé. :

A nemes urak gyiilolték a vele vald kartyazast,
s egy izben megtértént, hogy B. Samu, fiatal szabolcs-
megyei kovet, latva, hogy Sz—y kozéjik akar ilni, tar-
czajaba nyulva kivett két szazas bankjegyet, s miutan
elébe tette, igy szoélt:

— Tt van ama bizonyos kétszdz forintod, de most
aztdn eredj szépen haza és ne haborgass benniinket.

. Természetes, hogy affaire lett belSle.

~ A szabolcsi urak altalaban szenvedélyesen kartyaztak

- Tortént egy alkalommal, hogy K—y Néczi épen
nagykorusaganak napjan bement a nagykalléi kaszindba
és lelilt kartydzni. Mintha hozzatapadt volna a pech, vesz-
tett, egyre vesztett. Ejfelkoz mar egyetlen-egy megvesze-
kedett fitying sem volt a zsebében. O pedig jatszani akart
tovabb, minden aron. Hozomra talan nem jatszottak még
akkor, vagy nem is akarta igy kezdeni- Ndczi, denique
fogta magat és éjnek éjszakajan bezorgetett Sch... nevii
gazdag “zsidohoz, azdta egy hatalmas 251d0 -dynasta csalad
megalapit6jahoz.

— Sch... pénzt ide! — kialtott a nemes ur, meg-
zbrgetve az ablakot

Sch . ugyan kmyltotta az ablakot le is kapta
fejérél a dmnyealaku sapkat, megplllantva a hatalmas
K—y ' nemzetség egy reményteljes - fiatal sarjadékat, —
pénzt azonban .nem adott. Naczi rimankodott. Igért fiit,
fat, ezvet a szdera, Sch ... hajthatatlan maradt.

Hat semmi 4ron sem hajland6 nekem rongyos négy-
szaz forintot adni? — kiabalt a nemes ur, nagykorusaga-
nak érzetében. Négyezret adok érte holnap reggel.

Hideg, sotét éjszaka fekiidte meg a varost. K—y
Néaczi fazni is kezdett. Rimankodasra fogta a dolgot.

.- .— De Sch ... legyen mir esze, aldja meg az Isten.
Végre az Oreg pénzember jobban kinyitotta az ablakot és
kissé sugva ejtette a szot.

‘ Jél van, adok a nagysagos urfinak pénzt, de csak
egy -foltétel alatt. **-i négyszaz
holdjat.

Szép fekete fold voit ez, a Javabol K—y Naczi
mintha visszah6kolt volna egy pillanatra. De csakis egy
pillanatra. A masik perczben: mar feliil Keriilt a jaték
ordoge. Bement a hazba és az eléje tett papirosra, igaz,
kissé. bizonytalan betiikkel, oda kanyarintotta: »eladom
**i négyszdz hold foldemet Sch ... nagykalléi lakos-
nak, négyszdz . forintokért« stb.; kovetkezett a m. p,
utana pedig Sch ... azon mdd elévette a degesz bugyel-
larist és leszamolta a négyszaz forintokat. :

Ez .pedig nem mese, nem fantazmagoéria, mint az

Ha 4tirja nekem az

_a partie sem, amelyet Komaromy Gyuri meg Csernovics

Péter egy 1zben kacsa-lesen jatszottak.

" Elfelejtettek kartyat tenni a zsebiikbe, s ezer forin-
tos tételekben arra jatszottak, kinek szall el6bb a kezére
a légy. Akinek el6bb szallt, az nyert. Ezer forint volt egy
tétel. Harom 6ra hossza alatt épen kerek Otvenezer pen-
g6t vesztett el Komaromy Gyuri.

" A negyvenes évek egyik leghiresebb Kartyasanak a
dusgazdag szabolcsi urat, Ibranyi Ferit tartottdk. Ennek

“ oe



volt egy kiilongs szokdsa. Akkor tudott - legjobban gusz-

talni, ha muzsikaszét hallott. A Hires Boka muzsikalt
neki rendesen. & maga is akarhany pompas magyar notat
komponalt. llyen a Kdka tovén kolt ‘o wicea 5smért dal,
amely Ibranyinak egy nagy ka1tya stragese alkalmabol
szilletett meg. Ezért is elnevezték Ibrdnyi walczer-nek.
Mikor Ibranyi Feri a telet Pesten, az Angol kiralynGben
toltotte, naponta oOsszegyllt nala a kompania. Két-hdrom-
ezer forintig adni bankot, napirenden valé dolog volt nala:

Hires szerencsés kartyasként sokat emlegettek a
szatmarmegyei Tarcsy Samut.  Ez kilfoldre is eljart s
nem egyszer spxengolta az akkori nevezetesebb jaték-
bankokat.

Nagyban kartyaztak Erdelyben, az elGpataki furdo-
ben, ahol temérdek gazdag bojar fordult -meg.

Saison kozepén mindig megjelent egy kis ZSIdO a
sénta Lazar, aki az urak bankarjaként szerepelt. Maga is
dithds kartyas volt s egy izben dicsekedve mondotta:

- — Ha a hédzamban egy k6 akadna,- ami nem Kkar-
tyabdl keriilt, ledonteném.

A faré-bank jarta legmkabb El6patakon - s nagy
matadornak tartottdk grof N. Abrahdmot. A grof kiltdldre
is jart és Oriasi pénzekben jatszott. Végzete is a-Kkirtya

16n, mert egy kartya miatt keletkezett parbajban lotte.

agyon a dusgazdag lengyel, herczeg Cz.. .. ky.

Elbpatakon tértént az is, hogy egy délutan B.
nemes ur, szdrnyen pdzold ember Santa Lazérral kar-
tyézva elvesztette a pénzét. B. erre folallt s igy szolt:

— Nem-e nagy lelki erd, hogy nem jatszom tovabb?

D. Farkas, a hires tréfalé azonban tustent lerontotta
a pozt: :
— Lehet lelkz er6, ha nincs festi penz

B.G a hazaﬁsagarol hires, par év- el6it elhunyt
féur is kartydzott néha. Csak szorakozasbol k1c51be és
gylldlte a hazardirozast.

Egy izben két baratjaval, K. S-al, -meg P. F. el
kartyazott keresdi kastélyaban, Belemelegedve a jatékba,
P. F. elkezdett hazardirozni.- B. intette; nem haszndlt
semmit. Elvesztette dsszes ndla volt pénzét. P.-nek azon-
ban masnap fontos dolga lett volna, haza kellett volna
mennie. Kérte hazi gazd4jat, adna neki koleson. A, gréf
menten lesza’lmolt baratjanak 3 frt 50 krt. Ennyit kellett
neki t. i. fizetni hazajg — Il osztdlyon. P. rimankodott,
ne tenné rajta ezt a csufot, de a kiildnben igen joszivil
B. hajthatatlan maradt. S6t még K.- nak se engedett kol-
csOndzni, mondvan :

— AKki olyan szamar, hogy utolso garasat is elveszn
a_kartyan, az nem érdemel segitséget — és P.nek: tény-
leg harmadik osztalyon kellett haza utaznia.

De nemcsak hazard férfiak, hazard asszonyok is
akadtak mind maig Hunnidban.

Osmeretes .eset a szép H. gréfné esete, aki egyxk
kiilféldi roulette-bankban nemcsak minden pénzet éksze-
rét elvesztette, de végre maga is zdlogba maradt a hotel-
ben mindaddig, mig itthoni hozzatartozéi ki nem valtottak.

J-né K. J. olyan 'passzionatus kartyas volt, hogy

mig fiirddtt, a kadon keresztil deszkat tétetett és sajat

magéval jatszott prkéf-et. A kartyat ugyanis kétfelé -osz-
totta s képzelt partnere helyett is & jatszott, még pedig
olyan’ tiizzel, hogy a kint varakozé komorna akarhany-

szor hallotta urndéjét kiabalni és ©Oklével verni @ deszkat.

De komolyan, . becsiiletesen jatszott J-né. Striktebb
volt.ezen a téren a legstriktebb gavallérnal is. .
. . Toértént, hogy egyszer K.-rél utazva fol a fGvarosba,
M.-on beszallt hozza Sz ...y Karoly. Gémérmegye nglk
keriiletét képviselte akkor az Oreg ur, aki hosszu ideig
elnoke is volt a magyar parlamentnék; H. el6tt néhany
dllomdassal egy-két partiet proponalt’ J-né, amibe a kép-
viseld ur o6rommel egyezett bele.” ..

akik a vilagra se Jottek Kulénben is:

l\hkorra folcsillantak a' pesti palyaudvar lampésai,
J.-né éppen elkésziilf. Annyija se maradt, hogy a fiakkert
kifizesse. De még vesztett is vagy ezer Fountot — be-
csiiletszora.

— J6l van jol, hugomasszony — mosolygott Karoly
batyank aztan re bene gesta hajtatott jézsefvarosi laka-
sara. R4 se gondolt uz egész dologra. Mar ugyan ki az
ordog venné komolyan az asszonyokat: plane kartya-
histériakban.

Kés6n virrad a téli reggel, nyolcz ora felé még ahg
derengett, amikor irtzatos csengetés verte fol az oreg
Sz_yt Az inasa pedig rohant be, jelentve egy nagysa-
gos asszonyt, aki erbvel valam1 pénzt akar A4tadni,
de rogton. Hirtelen Schlafrockba bujt az oreg ur, ét—'
sietett dolgozo-szobajaba, ahol J—né varta. Barsony porte-
monnaijabol kivett egy csomd bankét és lefizette kartya-
adéssagat. egy krajczarig.

- Nemes urak, urasszonyok bugyellarisiban megfogyat-
kozott a banké. Ezresekben nem igen jitszanak mar a
nagy-kall6i kaszindéban. Négyszaz hold foldet eladni pedig
keveseknek lehetne.

Mikor rank harangoztdk a delet, és hazunk népeinek
minden jokat kivanva, elkdszontiink egymastdl, most még
jobban esett nekem, hogy azt a temérdek pénzt, azt a
mesebeli millidt magyar nemes ur 6lébe dobta a Kkartya-
szerencse kiszamithatatlan véletlensége.

Vlcomte Letorxere.

INNEN-ONNAN.

+ A gélya. Ujesztendd napjira az orosz czdr megint letor
egy darabot a finn szabadsigbdl.: Koriilbelil az utolsét, Az
atyuska ezt csak azért teszi, mert szomoru. Kijelentette annak
idején, hogy ha fiut hoz neki a gélya, akkor jékedvii lesz
és a finn szabadsagnak nem lesz bantédasa. A gélya azonban
nagyobb ur mint a czar és csak azért is egy kis nagyherczeg-
n6t hozott, . allitblag ebbdl is az utolsét. A czir tehat szomoru:
hadd iegyenek szomoruak mdsok is. Az ezer t6 hideg és jeges
orszdgaban uj fAtyolt tesznek a régi gydszruhdra, mert a régi
szolgasigra uj szolgasag jon. Ilyen kegyetlen a gélya. Egy
kicsit elszorul az ember szive, ha latja, min fordul.egy egéss
nemzet szabadsiganak sorsa. Eddig csak az eleven muszka
czérok voltak zsarnokok, most mar zsarnokoskodnak azok is,
-a finnek szabadsagat
nem a muszka czar fatdl varJak a finnek, hanem a maguk
flaitol.

* *
.. Betdrt kirakatok. »Bocsinatot instalok, méltésigos
uram — szOlt az egykori szegénylegény, mikor az erdSben
egy baré kocsijat dllitotta meg -— csékolom a kezét, tessék

ideadni az életét vagy a bugyellirisit.« Hogy odaadta-e a bard
a. pénztdrczajit nem irédott fel, de a bevezetés utdn, ugy
hiszem, a méltésagos - ur pofonvagta a szegénylegényt, aki
irgdlom .nélkiil fosztogatia és 6ldoste a kereskedbket, lateinere-
ket, a honoracziér irant vald tisztelet azonban nem veszett ki
a lelkébGl. A magyar szegénylegénynek s a magyar szegény
embernek ez mdr az eredend6 karaktere, s ez az adoma tdbb
folklore, mint két kétet népdal-gylijtemény. Még egy analog
anekdotdt mondhatnék el, ha nem ismerné mindenki: a fold-
héz ragadt magyar gazda, mikor termését a jég veri, fitykdst
ragad s elkeseredésében »segit« a viharnak. E két néprajzi
vonas nyilatkozik meg végig a koruton, ahol szegény rofds-
keresked6k, cs6dokkel kiizkddé kavésok és reményteleniil buk-
dosé egyéb mesteremberek kirakatait verték be a munkanélki-
liek. Szegény varga, nyomorult czukorka-drus,” koldus jaték-

v
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bazar, ti éppen oly munkanélkﬁliek.vagytok mint azok oda-
kinn s a karacsonyi kart nehezebben heveritek ki, mint azok
a tuntetok akiket két napra huvosre tettek. Mikor ablak-

- tablaitokra irtdk a mementot, a m_ap nem segitett a bajon,
-csak annak a -bizonyos viharnak, mely elveri a- termést,

s amikor litni vald, hogy a palotak, hinték és egyéb uri
szerszamok épen maradtak, az embernek eszébe jut a kezet
csokolo szegénylegény, akit e sorok elején felidéztiink. Isten
Brizzen téle, hogy valaki ebbdl azt kévetkeztesse, hogy fordit-
sunk egyet a dolgon s Ussik most mar a gazdagokat. A ka-
racsonyi tintetés hihetSleg az utolsé efajta aposztrofalas volt
s kvetkezményeiben taldn mégis haszros lesz. Ha igen, akkor
a koruti szegény krajzlerek is megbocsatjak, hogy a hamis
adressért Gk fizették a biintetést.

R B *

%* *

.*, Ado6s: fizess. Ha az- dllamok legujabb behajtasi metd-
dusa divattd valik, az adésokra mihamar kellemetlén id6k vir-
radnak. -Napirenden vannak a flotta-demonstracziok, a gyalog-
ezredtiintetések s ha akad status, amely a hitelezGjével szem-

ben nem pontos, masnap két agyuiiteg s egy brigdd "lovassig

jelentkezik az incassondl. Igy volt ez a t0rdk fizetésképtelen:
ségnél, hasonlé veszedelem fenyegeti Széfiat s ugyanaz a hely-
zet Chilében, amelynek Argentina mondta fel a kélesént.
Ez végre nem volna oly nagy baj, a veszedelem abban rejlik,
hogy a folszblitottak fizetnek s mikor masnap a tabornok
bombaba rejtve prezentdlja a szamlat, az adds kénytelen.kellet-
len kiegyenliti a tartozdst. Azt szeretndk reményleni, hogy e
nemes eljirds nem plantalddik at a magan-életbe. Furcsa -volna,
ha szabd, suszter és egyéb filiszter a hadtestparancsnoksdg
utjan hajtand be kovetelését s elsején az ember elGszobdja-

ben a Mollinary-gyalogezred s a 16-0s huszarezred fitne sator-

tabort. Egy harczaszati eszkdzt: a dobot- mar ismerjiik ‘s vald-
ban kellemetlennek tapasztaljuk, de mi lesz még, ha a trombita
s végill a honvéd-zenekar is felvonul!

, ¥*
- . ¥* *

& Tojasring. Miutdin mar van vagy volt aczélring, petro-
leumring, kukoriczaring, papirring, bdrring, most megcsinaltik a
tojasringet is. Emanczipaljak a tojdst a tyukok szeszélyei aldl.
Erdekes perspektiva nyilik a jovébe, ha a ring csakugyan be-
valik. Amint eddig lidbon adtik a buzat, ezutin még a tyuk-
ban adjidk el a tojist és papirosiojasra kétnek schlusszot a

spekulansok. A tojaskiralyok esztend8kre lefoglaljik a’ »gyii-

molesot« aminek az az eredménye is lesz, hogy a tyukhus a
vendéglében erfsen megdrdgul,.mert senki se adhatja el addig

a tyukot, amig a koteles. tojasmennyiséget nem produkaita..

Ezentul nem a szakdcsné fog dirigaini, hogy kemény legyen-é

a tojas vagy lagy, hanem a ring urai, akik az irdnyzatot

dirigaljak. A szegény kakasok is kénytelenek lesznek az &
engedelmiiket kikérni, mielétt rendez-vousra mennek, mert csak
szigoruan ‘szabdlyozott termelés lehet alapja az egészséges
spekuldcziénak.

%* %*

¥« A Verlaine szobra. Ha kériiltekintiink a - vildg képz6-
miivészeti remekein, bizonynyal elsé helyet kell .adnunk a
Verlaine emlékszobranak. Minden miiemlék "czélja, hogy ne
csak testben, lélekben s gondolatban is egyarant hiven Aallitsa
elénk a megorokitendSt, s e tekintetben szamottevé rekord a
Verlaine-szobor, mely ez idé szerint zilogban "hever. Aki egész
életében czigny s jokedvii kalandor volt, holta utin sem
tagadta meg magat és ahol annyit jirt: a zdloghazat eimuldsa
utén is folkereste s ugy latszik, egyhamar nem is hagyja el
Ez aztan a szobor: csupa élet, reminiszczenczia, bohémség
s- amellett érték, mert ha egy tuczat budapesti szobrot vinnénk
zélogba, ‘aligha hiteléznének érték valamit. A dolog ugyanis

ugy tortént, hogy a szobidsz, akit -az emlékmii megalkotasa-
val _megbiztak, eladésodott s hitelezdi lefoglaltak elzalogosntot
tdk a marvanyt. A szegény monumentum most a rdcs mogott
varja feltdimaddsat s Verlaine hivei, ha poétdjuknak aldozni
akarnak, elébb az drajukat kénytelenek becsapni. Hogy a dolog
még kalandosabb -legyen, az emlékmii feldllitisinak pénze cson-
desen elmulatddott s maga a szobor is csak durva vonasokbél
all, helyesebben inkabb marvanydarab mint buste ... J6 Ver-
lame az Elyseumbdl mosolyogva nézi a dolgot s megblcczentl
feJet »Igen, ez én vagyok és babér annak a fejere aki igy
meg tudott érieni.« .

¥* %*

. & "Kardesony este. Karacsony napjan mindig "aktualissd
lesz egy maganos alak: az agglegény. Az agglegény, aki a

szent estét nem a karicsonyfa lobogé viligossaganal, szeretG.

asszony és pufbk kis gyermekek kozott, hanem .a kavéhaz
marvanyasztalanal tolti; ahol természetesen egyediil- van, a
hangulat kedvéért csak felében égd lampak vildganal és egy
sz4l stilszeriien Almos pinczér tarsasdgaban. Természetesen a
pinczér is agglegény, s6t a kassziros kisasszony is az. Ez a
kép nagyon stimmungos, de nem tulsagosan élethii. Karacsony
estéjén Budapesten a kavéhazak egy csoppet sem voltak iire-
sebbek, mint mdaskor, az sszes gazlangok égtek és a pinczérek
se voltak élmosabbak, mint akar marczius 24-én. " Lehet,
hogy az agglegények szaporodtak meg, lehet, hogy a kara-
csonyfa kornyéke lett szitkebb: de az bizonyos, hogy a kavé-
hézak irresek nem voltak. A kavéhaz a maganos ember ott-
hona és talan sehol a viligon nincs annyi ‘maganos ember,
mint Budapesten.’ Minalunk nem a lumpok tanyija a kavéhéz,
hanem a mindenkié, Meleg is, fényes is, olcsé is, nyitva van
mindenkinek; senkit se hivnak, senkit se marasztalnak. Akik
az esztendd minden estéjét a kdvéhdzban toltik, a karacsony-
estét kivéve, vajjon hol vannak igazaban otthon? A kdvéhiz-
ban van a férj ebéd utdn, az asszony uzsonna idején, vacsora
utdn mind a ketten, 'a legényember mindig. Tiszta csoda, hogy
a kardcsonyfat is nem a kavéhazban allitjak fel.

Szinhdzi krénika.

A korus. ‘
— decz. 27.

A kaczér és békeszereté koéristak is razenditettek a
maguk Marseillaiseére. Jobb munkabéreket akarnak: ez az
& komoly daluk szovege. Mindig meghat6, ha egy hivata-

sandl fogva vidam  testiilet egyszerre megszomorodik..

A bohdcz sirdsa facsarja legjobban a szivet. Hat csak a
kérusé, amelynek egész véralkata, Osszes anatomiai és
élettani elvei oda lyukadnak ki, hogy fegyelmezni tudja
magéat, hogy négy kiilonb6zd szinii orgdnum szorosan és
melegen egyméashoz. simul, hogy : nyolcz-, tiz- és még
tobbféle rezgésii hang mind egy nagy fényben egyesiil
és ugyanegy palyan taldlkozik, akarcsak a bolygok,
amelyek ugyanegy méltésdgos ellypsisben keringenek,
szovetkezvén a nap tiszteletére. Mondom, mily nehezére
eshetik ennek az aldzatos és egymads irant testvéri indulatu
négy hangnak, a szoprannak és altnak, a tenornak és
basszusnak, az engedetlenség, a lazongds, az Onalldsag,
amikor kenyeriik éppen az, hogy Onallotlanok és nyajasok
a harmonidban. Ki nem figyelne tehat rokonszenvvel oda,
amikor ezek .a hangok fGlszallnak a barrikidokra és a

maguk létharczat danoljak! Borzaszt6é lehet, amikor egy.
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eziistds hang valamelyik nap raismer az & misztikus,
barsonyos fészkére és a puha fészekrdl megtudja, hogy
ez voltakép a torok, egy horgd és éhes szerv. Batran j6
szivvel fogadhatjuk e kiizdelmes hangokat a torlaszokon.
Annyival inkébb, mert a kéristdt még meg lehet menteni,
a korust aligha tobbé. A kardalos csak tengbdik, de a
kar, a miifaj, mar nagyban haldokol.

Valamikor éppen a korus latta a legszebb napokat.
Abban az id6ben a gorog orchestran szavalt és lejtett -és
nagy ur volt. A cselekményt nem vitte ugyan, de joga
volt elmélkedni azon, ami a tragédidban tortént. Es ezzel
. a joggal bOségesen és ravaszul élt. Ha a tyrannisok ugy
parancsoltak, hogy tetteiket, amelyekr6l a szindarabban
sz6 esett, a kdorus rokonszenvvel itélie meg, ez soha sem
huzédozott. Széfogadé volt és a nagy urak dolgaihoz
kegyes reflexiokat fiizétt. A tetrameterekben bokra bok
folyt. Méaskor azonban a kérus lesben Allott és Kevésbbé
szelid megjegyzéseket tett; &ldott és vert, sirt meg ritt.
Szavinak mindig sulya volt, mert a kozvéleményt helyet-
tesitette és mert a -kozvéleményt mar haromezer évvel
ezeltt sikeriilt meghamisitania. A sok hizelgésben végiil a
hata meggorbiilt, de ennek daczara még jol- érezte magat
nagyon sokaig. Még az apaink dalmiiveiben erésen fon-
toskodik. Az operdk héseit a kérus biztatja, edzi, csatiba
kiildi, naszra kiséri és haldlra itéli. Egészen a negyvenes
évek végéig a drama fOszerepl6i nem tudjdk lerazni a
kérust. Papucskormanya alatt nyog mindenki. A »Traviatac-
ban, mikor Armand odadobja a kamélids holgynek a
pénztarczat, a kérus folhdborodva kozbelép és megmenti

a lovagiassagot. Epp igy menti meg a »Hugonottake-

ban az egyhazat, a »Béank Ban« Melinda-kardban a néi
konycsepp méltosagit. A cselekvé személyeket nem a
sajat lelkiismeretok sujtja és oldozza f6l, hanem a tdmeg:

Most j& Wagner. A Nietzsche baritja., Folforgatja
ezt az 4llapotot is, mint mindazt, ami el6tte volt. A Kkart
elrugja magatél. Hései erészakos Ubermensch-ek, akik nem
kivancsiak tobbé, mit szél dolgaikhoz a kozvélemény.

‘Tannhduser még a kornyezetének nyomdsa alatt tesped ;.

a kérus nagyon szigoru, meglitkdzik rajta, dul-ful és
elkiildi 6t vezekelni a zarandokokkal. De mér a »Lohengrin«-

ben a tomeg csak keveset morog és édeskedik; a hattyu-

lovag vitézi mérkOzését és naszejszakajat mint szerény

staffage nézi. Siegfriedet pedig a kar nem kiséri tobbé egyet--

len egy utjara sem. A miihelyben, az erdSben, a titokzatos
langok kozt, ahol Briinhilda pihen, mindeniitt egymaga
jar-kel, a koérus sehova sem kalauzolja. A »Tristan<ban
a hajosok néhany iitemének, a »Parsifal<ben a virdgos
langok énekének mar semmi kOze semmihez; ezek atfutd
dekorativ elemek, akarcsak egy 'vildgitdsi hatds. Szintigy
van ez az uj Verdinél. Az »Otello»-bol a tavaszi kart ki
lehetne hagyni, a cselekménynyel legtdvolabbrdl sem iiigg
Ossze; rendeltetése az, hogy egy Kkis rozsaillattal telitse

meg Desdemona koriil az éthert. Puccininél, Charpantiernal.
nem akad tobbé aktiv kar; hés6k és hdsndk a sajat

felelGsségiikre tesznek-vesznek, a korustol nem kérnek
tandcsot, batoritdst, semmit. Azel6tt a kérus szép és nagy
ivezetli hidjain keresztiil jutottak el,a boldogsdghoz vagy
vesztek el, mig egyszerre csak az individualizmus zivatara

folboritotta a kart, a tArsadalom meghatalmazottjit. Miutan
a korus hiromezer éven at lélekszakaddisig, ereje fogytiig
védett és tAmadott a kézjélét nevében, most vonaglik és
mér maholnap elzengte utolsé dalat. Ezzel ujra kid6l egy ‘
régi gordg oszlop. ‘

A dramai hés nem viseli tobbé a kérus lanczait, az
egész teriilet az ové. Ha baj van, maga sirja el kGnnyeit,
részvétre nem szorult. A szinpad kérus nélkiil sokszor
oromtelen és soGtét. Nyomorék erds, amelyben csak a
csalogdny hallatszik, mig a piczi fiirjek és czinkék szdzai
kivesztek. Itt csak a fenyvesek Kkozott zug a szél, a
nadasok és fiiszalak néméak. Am az énekkar a maga
vérét atomlesztette a zenekarba. Ha megnyirjuk a fak
listokét, uj életre pezsdil a gyokér és a fold gyomraban
jobb kedviiek lesznek a nedvek. A szinpadon is az - élet
megfogyatkozott, de a zenekarban, amely azelétt egy kis
marok hangszer volt, egyre erdsebben feslik ki az indulat
Most a zenekar szélesiti ki az eseményeket, szajh6skodik
Wotan és Hagen mellett, kavarog és megriad, szeret és
gyiilsl, széval a kérus hajdani lelkesedése és epéje mind
itt stiriisodik Ossze. Az antik kar kiszenvedett, mert
bolcsessége mar senkinek sem kellett. De szovegeit tulélte
a ritmikus 1épés, a ringas és lejtés, amely a koryphaios
szavalatat kisérte. Fonnmaradt és folyvast ujjasziiletik ez
a mult a ballerina fehér szobortestében és tdnczaban.
A haromezer éves néma mozdulatok el nem pusztulhatnak,
mert mély és ordk csendjilkben régi 4lmok vannak
eltemetve, amelyeket soha sem sikeriil megfejteniink.

Fiatal koristalanyok piros ajkan tehat elsorvadt egy
miifaj. A Kérus, a vilagi kérus. A szinhazbdl a templomba
menekiilt, — oda, ahonnan jott. Szerencsére megalkudott
minden felekezettel. Ezért érzi oly jo! magat az oltar-
kovek kozt. Volt zsido, azutin fGlvette a keresztvizet, lett
katholikus és lett protestins. A templom kéristai egyre
jobban. megsokasodtak. Kezdetben csak a pap és egy par
szal énekes dalolta az antiphonakat és responsoriumokat;
a pap ostromolja az Urat, a kérus pedig hangosan szitja
az ostromot. Aztan jénak lattdk, hogy asszony is énekel-
hessen a karban, végiil kihirdették, hogy az egész Kkoz-

'ség énckelhet, ha akar. Négyszdz év Gta méar a teljes
“eklézsia dalol és ring, s ha a kérus be is fejezte foldi

palyajat, a szent tomegek megrohanjak €s sarczoljadk vele

az eget.
M. G.-

- IRODALOM.

Zalar Jozsef kolteményel. —III. kotet. Budapest 1901,

_Singer. és Wolfner. A harom kotet ara: 9 korona. — EZ a

név, hogy Zalar Jozsef, mely mér hangzasaval is az uj ortho-
logia elotti korszakba utal, nem sokat mond a mai olvasé
szamara, a kozelebbi ismer8sok elbtt is- elsé sorban egy ked-
ves, finom lelkii és josagos Greg ur képét idézi fel; de vala-
mikor tlizes szenvedélyt, nagy és vakmeré indulatokat, heves
sz6szblast jelentett, amit egy elnyomott nemzet fajdalma fa-
kasztott és amiben.egy leigazott orszig nagy = kozérzése nyi-
latkozott. Az otvenes években, mikor még Thaly Kalmdn is a
kdrpdthi kiirtot fujta és a »madarak pajtasa«: Lisznyai Kal-.
méan dalatdl volt hangos az irodalmi csalit — Zalar Jozsef -

~
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egyike volt a legkedveltebb és a legtdbbet vitatotf koltoknek.

A hivatalos kritika: Erdélyi Janos, Brassai Samuel, azutn
Arany Janos tirsasiga St timadtdk a legheviuebben PetSfi

.....

utanzéi, a »kelmeiség« koltdi kozott; de a kozonseg szeretete

vele volt 45 ahol a busongé magyarsig hangos "széra fakadt,
az & versein lelkesedtek a legtdbbet. Ma, mikor /Zaldr Idzsef.

dsszegviljtott kolteményeit ugy fogadjuk, mint irodalomtdrténeti
emléket, ennek az egykori népszeriiségnek a -mechanikija a
legérdekesebb tanulsig, amivel Zalar Jozsef irodalmi palyéja
nekiink szolgal. Vildgos, hogy itt a kozbnség ¢rzése emelte a
koltét és nem ennek kellett, mint ma, meghéditaii az olvasé.
kat. Erthetdbben szélva: az a korszak, amely »-lar Jozsef

_termd éveit ldtta, abban kilonbozott a mai idéktd),“hogy a

nemzetet egységes erzes hatotta &t, mig ma az eszmék és va-
gyak kozosségét egy "szétdarabolt tarsadalom elagazd torek-
vései valtottak fel. Ma nincs kozds érzés, altalanos hangulat,

melyben az egész nemzet megtalalnd a lelki vilagat, amely, -

hogy ugy mondjuk, kizbs théma volna a ko6lt6 és a nemzet
kozott; akkor volt. A balsors kozel hozza egymashoz az em-
bereket és a nagy nemzeti szerencsétlenség elmosta a particu-
laris vonasokat, aki koltd ehhez csatolta magat; biztos volt,
hogy szava nem hangzik el visszhang nélkill.. Ma nehezebb és
magasabbrendii a kol8 dolga, de akkoriban haldsabb és jutal-
mazébb volt., Ma a koltdnek, hogy sikert érjen, elég erdsnek

‘kell lennie, hogy a maga subiectivitdsahoz kapcsolja a kozén-

séget, akkor elegends volt, hogy beolvadjon a kozhangulatba.
Ma az egyéni er6 a nagysdg mérGpdlczdja; az elnyomatas
éveiben elég volt a kozOnséghez valé alkalmazkodds, hogy a
Kk6ltG fejére tehesse a babért. Es Zaldr Jézsef kitinden meg
tudta tenni, hogy lemondva a kiilon személyiségrél, meg-
maradjon a nemzeti koztudat vizein., Ujat, eredetit, Gnmagabdl

valét nem adott, de sohasem vesztette el az érintkezést a .
nemzet lelkével. Kifogyhatatlan volt azokban a hazafias széla-

mokban, melyekkel az elnyomott magyarsig magdt biztatgatta,
idézte a torténelem vigasztalé képeit, dicsbitette a honvédeket,
hirdette a magyar lélek elpusztithatatian voltdt, sokszor inkdbb
csak nagy szavakban, semmint igazi erdvel, ‘de mindig azt
mondva, amit a nemzet szivesen hallott és amibdl dicsekedo
kedvéhez bbven merithette a bizalmat, A kritikus am itéljen,
ahogy akar ezeknek a verseknek a becsérdl, de bizonyos, hogy
a nemzet hangulatinak és a koltd érzésének e kozosségénéi
fogva az irodalomtdrténetiré ugy ldtja Zaldr Jozsef kolt6i
palyajat, mint amely a Iegszerencsesebbek és a legharmonikusab-
bak kozil vald.

Mindentudé Képeskdnyv. Angolorszaghol szarmazik a

‘torekvés, mely a “tudominy s a miivészet gyonyoriiségét a

népnek, a szegenyeknek a nyomorultaknak is meg akarja sze-
rezni. Latjak a tOrvényszerli Osszefiggést e kodzt s az ismere-
tes jelenség kozt, hogy a legszebb gyerek-konyvek hazdja
csakugyan Anglia? Frappansul testesiil meg ez a tdrvényesség

egy elragaddan tiszteletremélté példiban: Tolsztoj Ledban, aki

nemcsak a legmivészibb, mert minden nehézkességlik mellett
atgondolt regények irdja, nemcsak a nép megvalté profétaja,
de egyben szerzfje a legjobb orosz abéczés konyvnek is. Mert
gyermek szamara dolgozni nemcsak nem aldzza meg a leg-

nagyobb miivészt sem, de nagyon nagy mivész legyen az, aki.

a gyermek szamdra dolgozik. Faragé Jozsefnél, akinek nalunk
uj korszakot kezdé karrikaturaibol mindig kilangolt a szoczialis
érzés, természetes fejlb’dés hogy csakhamar eljutott a képes-
kbnyvhoz, s az 6 Mindentudé Képeskonyve, mely nemrég
jelent meg Wodianeréknél, minden tulzas nélkiill mondva, leg-
alabb is egy nemzedékre sz6l6 miivészi és pedagdgus cselekedet;
gyongéd, “tiirelmes és elmés mddjara méitd a gyerekkorunk
egyik legkedvesebb emlékéhez, a Forgd bacsi Abéczéjéhez,
miivésziességre pedig nemcsak Magyarorszagon magaban alld.

_ A Faragd képeskonyve szovegtelen; nincs benne egyéb, mint,
-a mosdé spongyan kezdve a Széchenyi Istvan mellszobraig,

minden, amivel a magyar kisgyerek az életben talalkozhatik ;
viszont igazén minden benne van, koriltekintd gonddal s a

'12j16d6 értelemmel parhuzamos- fokozédasban, a szdraz dajka

olében kezdddd oktatistdl az elemi iskola »beszéd- és értelem.
gyakorlati«ig. A képek maguk kitiinGen viligos korvonal-
rajzok, melyek a gyerek atlatasat semmivel nem komplikaljak,
kedves naivetasukban még a felfogasahoz is alkalmazkodnak,

s annyisa egydzeriiek, hogy olyikat a’ nagyobb és iigyesebb

gyerek konnyen utdna pingalhatja. Egyszéval: ez az igen-igen
kedves, jOsdgos és okos kdnyv mélté a Faragd meleg szivéhez,
finom értelméhez ¢ el6keld miivészetéhez. Maga a gyilkos sza.
tiraju ‘Faragé is, ha a felnGttekkel valé harczokban véresre
sebzik, idit6 és gydgyité j6 tdrsasagot talalhat Faragd bacsi-
ban, akit a gyermekek szeretnek.

Utravald. Irta Thury Zoltan. Budapest 1901. Barta
Lajos konyvkereskedése. Ara:-1 korona 50 fillér. — Thury
Zoltan philozophalé hajlamu lélek, aki a jelenségek értékelésé-
vel foglalkozik. Novellit nem ir tendenczia nélkiil és valdja-
ban akkor van elemében, ha az élet apré igyes-bajos dolgai
f616tt mondhat kritikat. Es ebben a tekintetben a makacs laza-
dok kozé tartozik, akinek a kritikAja a mdval valé gyokeres
elégedetlenségben - fogantatott és a jovendd szoczidlis fejlddéshe

“vetett hitb8l taplalkozik; de forradalmar volta  nem annyira

tpriénelem-tudominyi meggy6z6désen alapul, mint.inkdbb érzelmi
momentumokbdl fakad és felforgaté vagya nem annyira valami
kérvonalozott programm, mint inkabb hatdrozatlan subiectiv
Ohajtds. A szocziolégusok tehdt nem fogjak maguk kozé fo-
gadni, nekik § tulsigosan lyrikus és nem eléggé tételes; de az
olvasék nagy tdboraban sokan lesznek, akiknek gondolkodasa
Gsszetalalkozik az Svével és akiknek az érdeklfdése végigkiséri

a vilagrend’ kegyetlensége ellen valo hol keserilen tréfalkozd,

hol tragikus mezben pompazd diatribaiban. Ezeknek a kifaka-
désoknak kaleidoszkopszeriien tarka, de egységes formaba fogott
gyu;temenye az Utravalé czimii konyv, me]yben Thury Zoltan
a fidhoz intézve szavait, egy gyermekélet apré. és kedves ké-
peinek beszgvésével oktat a vilag és a tdrsadalom dolgairdl.
Az ajanlisban azt mondja, ezt a kdnyvet gyermekeinek szanta,
hogy olvasgassik, ha majd 6 mar nem beszélhet hozzijuk, de
szivesen viszszitk mi is magunkkal, mint egy ers és egyéni
szellem vallomasainak breviariumat.

Pusztulé gentry. Elbeszélések. Irta: Goltier Lajos.
Budapest 1902. Révai Leo udvari konyvkereskedése. Ara: ?
— Az a tdrsasag, amely Gottier Lajos novellaskdnyvét bené-
pesiti, vajmi kevéssé mutatja a pusztulas szinét. SOt ellenke-
zoleg: majdnem csupa vidam ur és életer6s jukker-leany meg
kardos menyecske, akiknek eszitkbe sincs pusztulni, hanem
inkdbb vidaman és tulnyomd részben irigyldsre mélté szeren-
csével élik életiiket. A tartalom tehat jocskan raczafol a czimre,
de az nem baj. J6 bornak ugy sem kell czégér és Gottier
Lajos kedves histdridit szivesen olvassa az ember, akarmilyen
felirds alatt kellessék is magukat. Valami megnyerd friss hang,
deriilt optimizmus élteti ezt a kétetet, lehet, hogy valamelyes
kirdra a tartalom igazsiganak, de nyereségére az olvasénak,
akinek jol esik megpihenni a vero6fényes és egy szemernyi érzel-
messeggel alafestett képeknél. Tizennyolcz novellat gyijtott
Ossze az ir6 ebbe a konyvébe, ami ugyanannyi Kkellemes
negyeddrat jelent az olvasbnak és ez olyan erény ebben a
szomoru vildgban, amikor élet és irodalom vallvetve igyekizik
elvenni az ember kedvét, hogy jo magasra kell taksdlnunk

A »Magyar Remekirék, a magyar irodalom fémdvei« cziia.
hatalmas gyiijtemény tdjékoztatd programmjdt most kiildte szét .
Franklin-Térsulat. E programm szerint a kiadds azon liberdlis szim-

pontok szerint készill, mint a kilf6ldi klasszikus kiaddsok, de nim-
zeti jelentGségre felillmulja a kiilfgldieket. E gyiijteményben minden

‘szamottevé magyar iré6 munkdi benne lesznek, minden iré munkd;f

sdgdbdl az, ami abbdl maradandé, el nem avult, vagyis az iré -
munkdja, chef d'oeuvre-je, amely &rokbecsii. Ellenben nem les#iet
benne azok a kis és jelentéktelen munkdk, melyekben az ird kifarrt,
Az ilyen munkdkat a kegyelet elfeledteti a kozbnséggel, mert a k&fin-
ség semmit sem oszt konnyebben, mint a feledést, s tulajdonkepw
nem is érdekelheti mds, mint az, amiben az ird lelke egeszen ’\::.
nyitatkozott. Goethe Gsszes munkdinak kelend$ kiaddsdbol is hidngoz-
nak anatomiai és a szinelméletre vonatkozd tanulmdnyai. Vol’mc
36 nacy kitetéhdl a franczia klasszxkusok kinyvtdrdban hdrom fj 01y
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.rajzaival. Lletrajzi bevezetéssel elldtta :

0
kozkézen. Ezért ki dllitand, hogy ezek kivonatolt kiaddsok, mir ,- Kipe. természetrajz. Az ifjusdg szdmdra 48 (dbla szines rajz-
ossze megvdiogatoll kiaddsok, amelyek csak azt adjik, ami maig or & 7ol (s 428 =76ve'rképpel Budapest 1902. Az Athenaeum kiaddsa.
ifju maradt. A Magyar Remekirdk azonban b6vebb minden mds n~a1-  Ara: ?

zet klasszikus kiaddsaindl ; nem oly egyoldalu, hogy csak vers.: 5\4
elbeszélést tartana irodalmi minek. Benne lesznek 4llamférfirink s
legkﬂunobb szbénokaink is. Ha az ifé Koleseynek legféth diadalzit
szonoki mivei jeldlik, miért maradna el Széchenyi, Koss. n 6.\ Dcék,
mikor szdnoklataikban minden allamférfiui érdemiik s ner-. zetiink ey
szdzadi torténete van letéve. Csak meg kell vdlogatni ‘munkdikat s
azokat adni kozre, melyekben eszméik legvildgosabban kxkrlstalj osul-
tak. lIgy ez a gyu_]temeny van hivatva arra, kogy elterjeszsze dllam-
férfinink konyveit és eszméit is a maguk eredeti alakjdban, sét ez
logja terjeszteni kevésbbé ismert, mdr szinte elfeledett irdinkat is,
akiknek teljes kiaddsuk a tudds szdmdra késziilt, a mostani pegdig
mindenkinek. Mindenkinek, aki mag‘)’lar ember. .

Uj konyvek. ‘ .

Bajza Jézsef osszegyu_‘tott munkai. Harmadik bd&vitett
kindds. Eletrajasi bevezetéssel és jegyzetekkel sajté ald rendezte :
Badics Ferencz. I—VI. kotet. Budapest 1901, Franklln-tdrsulat. A hat
kotet dra : fuzve 25 kor., diszkotésben 35 kor.

Verg6dés. Versek. Irta: Auer Istvan. Budapest 1901. A Stepha-
neum nyomdsa. Ara: ?.

Pomona uti levelei Euphemidhoz, wvoli urudiéhez. Irta:
Strochton R. Frank. Forditotta: Zigany Arpid. Frost A. B. ereceti
képeivel. Budapest. 1801, Franklin-Térsulat. Ara: 2 K. 50 fil.

Porszemek. Elbeszélések. Irta: Reichuer Tlona.  Kolozsvér.
1901. Ara: 3 korona. .

Hazai rejtelmek. Regény. (1846.) Irta: Kuthy Lajos. I—IL
kitet. Mdsodik kiadds. Budapest. 1902. Ara a két ktetnek : 8 korona.

A nevetd Magyarorszig. Egyetemes adomagyiijtemény két
kétetben. Osszedllitotta Gracza Gybrgy. Mésodik, tetemesen béviieit
kiadds. 1. koétet. Budapest. Lampel Rébert (Wodlaner F. és flai) ki-
addsa. Ara: 7 korona.

Imok. Tdrczalevelek. Irta: Lemgyel Ilaura: Budapest. Az
Athenaeum kiaddsa. (Az Athenaeum olvasétira. X. 5.) Ara: 1 kor.

Kis konyvtir. Szerkeszti: Besedek Elek. Budapest. Lampel
Rébert (Wodianer F. és fiai) kiaddsa. 36. kotet: A kirdly kiényve.
Torténeti elbeszélés, Irta: Mosddssy Imre. — 37. kotet: Budapesti
gyvermekek, Irta: Benedel Elek. — 38. kétet: Erdon-mezon. Elbeszé-
1és. Irta: Egri Gybrgy. — 39. kitet: Az igazsag diadala: Irta: Gerd
Attila. — 40. kotet : Virdg Jankd. Elbeszélés. Irta: Marcellns. —
41, kotet: A zdszlo. Elbeszélés. Irta: Teveli Mihdly: — 42—43. ké-
tet : Avanyszivii Bandi. hlbeszeles Ixta G. A. — Egy-egy kotet d..
kétve 1 korona.

Andersen meséi. Harmadik, teljesen dtdolgozott és hé-
vitett kiadds. Forditotta : Mikes Lajos. Szdmos képpel és szines ké-
pekkel. Budapest. Lampel Rébert (Wodianer F. és fiai) kiaddsa.
Ara: 3 korona. '

2sia sivatagjain keresztiil. Hedin Sven munka_]abol atdol-
gozta : dr. Thirring Gusztdv. Szdmos képpel és két terkeppel Buda-
pest. Lampel Rébert (Wodianer F. és fiai) kiaddsa. Ara: 6 korona.

A XX. szdzad asszonya. Irta: Mdrsils Rozina.
1901. Lampel Robert (Wodianer F. és fiai) Ara: 2.

Firduszib6l. Feridun és fiai. Forditotta : Radé Antal.
a I\lsfaludy-larsasag Budapest. 1901.

: Téth Kilmén gsszes kolteményei. I.—II. Bevezetéssel ellatta
Endrédi Sdndor. Budapest 1901. Lampel Rébert (Wodianer F. és hal)
kiaddsa. A két kotet dra: 16 korona. '

Kisfaludy Sindor ©sszes kolteményei. Magyar milvészek
Zilahi K. Béla (Junius). Buda-
Rébert (Wodianer F. és fiai) kiaddsa. Ara:

Kiadja

pest, 1901.
5 korona.

Egy gazditlan csénak tortenete Regény. Irta: Moluar
Ferencz. Budapest, 1901. Singer és Wolfner kiaddsa. Ara: 2 korona.

Shakspere remekei. John Gilbert rajzaival. Bevezetéssel el-
ldtta : Alexander Berndt. Szdmos képpel. 1. kitet: Coriolanus. —
Othello, — Romeo és Julia. Budapest, 1901. Lampel Rébert (Wodianer
F. és fiai). Ara: 5 korona.

Az utolsé mohikdn. Cooper Fenimore angol eredeme nyoman
az ifjusig szdmdra dtdolgozta : Mikes Lajos. Budapest, 1901. Lampel
Rébert. Ara: 4 korona.

Kbs26ntd konyv. Irtdk: Lenkei Henrik es Roboz
§\zsudapest 1901. Az Athenaeum r. t. kiaddsa. Ara:

. A forradalom, Irta: Hugo Viktor. Fondltotta
Ib\_vun Kolozsvédr, 1901. Az ellenzék kényvnyomddja. Ara :

Latin-magyar zsebszdtir. A kozépiskoldk szdmdra. Szerkesz-
tefe: Schamidi Jozsef dllami fégymn. tandr. L Latin-magyar rész.
Budapest, 1901. Az Athenaeum irod. és nyomdai r.'t. k1adasa Ara
lu‘fvc 2 korona.

. Szigetvir és Eger hdsei. Regenyes xorrajz a XVI-ik s7a7ad-
b“‘ Irta 1 Dondszy l‘enenc7 Szdmos képpel. Budapest, 1902.°
\Nmeum kiaddsa. Ara: : |

Lampel

Andor.

gréf Kun
2 korona.

.értette igénytelen megjegyzését.

Budapest. N

Mikszdth  Kaimén. . Budapest,
2 korona &9 fillér,
Kélmdn. Budapest, 1901.
1 kor. 20 fillér.

Szent Péter esernydje.. Irta :
1901, Lan‘"el Rébert. Ara vdszonkdtésben :
A b palberok. lrta: Mikszath
Lampel R6beit, Ara vas7onk6tesben

= HETI POSTA.
' n
kener chrisanthéme. Aki azt a czikket lrta, sok. ilyen Iclkes
tisztel 5t kivin a miivészndnek, mint akinak § is egyik ‘leghédolébb
bdmuléja. Sajndlattal 14tja azonban, hogy nagysdd gydkeresen félre-
Az a kifejezése, hogy »ezuttal nem .
valé rola beszélni« éppen a milvésznd irdnt érzett nagy tisatteletébdl

‘fakad. Az a. meggyozodes vezette, hogy akinek mindnydjan oly nagy
‘mivészi

gyony6rokért vagyunk adésai, jogot viltott arra, hogyha
egyszer megbotlik, ne dssiink Jdrmdt vele, hanem feledjuk el neki.
Miutdn ezuttal j6t nem mondhatunk rola, ne mondjunk semmit. Ime,
ez a mentségiink, amiért most nem fogadjuk el nagysdd tételét, hogy
»réla mindig valé beszélni<. Ez t. i, ebben az esetben az ildomossdg
feldldozdsdt jelentette volna.

Felelss szerkeszié és kiad6tulajdonos: KISS JOZSEF.

ELEGANS, divatos szalonruhak -késziilnek Tereeczky
és Lilienberg férﬁszabé-czégnél, Budapest, Varoshdz-utcza 12.

A MODERN MAGYAR KONYHA KODEXE:

A Hét Szakacskonyve.

Kincsestdra minden gazdaasszonynak.
Kiegészitdje minden szakdcskényvnek.

diszes kotésben
ot korona.

Ara

minden konyvkereskedesben
A HET kiadéhivataliban.
VIN., Rokk Szildrd-u. 18:

A HET»ék’Sﬁzetési 4ra 20 korona egy évre.
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